[image: image8.wmf][image: image9.wmf]ФАЗА 3 ПОЛНОМАСШТАБНОЙ РАЗРАБОТКИ МЕСТОРОЖДЕНИЙ АЗЕРИ, ЧИРАГ И ГЛУБОКОВОДНОЙ ЧАСТИ ГЮНЕШЛИ

ОТЧЕТ ПО ОПРЕДЕЛЕНИЮ ОБЪЕМА РАБОТ


[image: image10.wmf]
Оценка воздействия на окружающую и социально-экономическую среду

ПРОЕКТА ФАЗА 3  РАЗРАБОТКИ  АЗЕРИ, ЧИРАГ И ГЮНЕШЛИ (АЧГ)
отчет по определению ОБЪЕМА работ 
ПРОЕКТ

июнь 2003

СОДЕРЖАНИЕ

11.
ВВЕДЕНИЕ


11.1
СДРД по АЧГ


11.2
Контрактная площадь и разработка месторождения  АЧГ


42.
ОПИСАНИЕ ПРОЕКТА ФАЗА 3 АЧГ


42.1
Введение


42.2
Концепция базового варианта  разработки


72.3
Бурение


93.
ОПИСАНИЕ ИССЛЕДОВАНИЯ ПО ОПРЕДЕЛЕНИЮ ОБЪЕМА РАБОТ


93.1
Введение


93.2
Процесс и методология определения объема работ оценки воздействий Фазы 3 АЧГ


134.
РЕЗУЛЬТАТЫ ИССЛЕДОВАНИЯ ПО ОПРЕДЕЛЕНИЮ ОБЪЕМА РАБОТ


134.1
Консультации с заинтересованными сторонами


164.2
Определение ключевых аспектов для ОВОСЭС Фазы 3 АЧГ


285.
ВЫЯВЛЕННЫЕ ПРОБЕЛЫ  в  ИНФОРМАЦИИ


285.1
Введение


285.2
Пробелы в  технической информации


295.3
Пробелы в  информации по окружающей среде


295.4
Пробелы в социально-экономической информации


316.
ОБЪЕМ РАБОТ ОВОСЭС ФАЗЫ 3 АЧГ


357.
выводы




ПРИЛОЖЕНИЕ A: ПРОТОКОЛЫ СЕМИНАРОВ В РАМКАХ КОНСУЛЬТАЦИЙ С ОБЩЕСТВЕННОСТЬЮ ПО ФАЗЕ  3  

ПРИЛОЖЕНИЕ B: РЕЗЮМЕ КОНСУЛЬТАЦИЙ С ОБЩЕСТВЕННОСТЬЮ  

1. ВВЕДЕНИЕ
1.1 СДРД по АЧГ 

Соглашение о Долевом Разделе Добычи (СДРД) было подписано в сентябре 1994 года между Государственной Нефтяной Компанией Азербайджанской Республики (ГНКАР) и Азербайджанской Международной Операционной Компанией, консорциумом Иностранных Нефтяных Компаний (ИНК), члены которого указаны ниже (долевое участие в процентах приведено в скобках):

· BP 



(34.14%)

· Unocal



(10.28%)

· ГНКАР 



(10.00%)

· Impex



(10.00%)

· Statoil



(8.56%)

· Exxon Azerbaijan Ltd

(8.00%)

· TPAO



(6.75%)

· Devon



(5.63%)

· ITOCHU


(3.92%)

· Delta Hess


(2.72%)

СДРД предоставляет консорциуму права на разработку и управление ресурсами, обнаруженными на месторождении Азери, Чираг и глубоководной части Гюнешли (АЧГ), называемом "Контрактная площадь". СДРД было ратифицировано в  декабре 1994 г.  и будет оставаться в силе в течение 30 лет. В июле 1999 года компания BP была назначена оператором по СДРД от имени компаний-членов АМОК.

1.2 Контрактная площадь и разработка месторождения  АЧГ

Предполагаемые запасы нефти на Контрактной Площади АЧГ превышают  5.2 миллиарда баррелей, и она расположена приблизительно в 120 км к юго-востоку от Баку (Рисунок 1).  Контрактная площадь охватывает территорию размером в 432 квадратных километров при глубине от 100 до 400 м. Основные нефтеносные  горизонты встречаются на глубинах от 2500 м до 3000 м ниже дна моря.  
Первоначальная добыча с АЧГ началась в ноябре 1997 г. с платформы Чираг  в рамках проекта Ранней Нефти (ПРН).  Проект ПРН включает в себя платформу Чыраг-1,  24-дюймовый   нефтепровод  на Сангачальский  терминал,   16-дюймовый газопровод на Нефтяные камни, терминал  по приему нефти на суше в Сангачалах и два экспортных трубопровода. В 2002 г уровень добычи с платформы  составил около 110 000 баррелей нефти в сутки.  

Планируется, что полномасштабная разработка (ПМР) контрактной площади  будет осуществляться в три фазы и в результате  уровень добычи превысит 1,000,000 баррелей нефти в сутки.  В рамках проекта Фаза 1 ПМР будет освоена центральная часть месторождения Азери, расположенная к юго-востоку от платформы Чираг-1. Разработка Фазы 1 будет включать  платформу для бурения и добычи с жилым блоком (ПБДЖ), и позднее Платформу для Дожима Газа и Нагнетания Воды, связанную мостовым соединением с ПБДЖ.  Платформа Чираг-1 будет связана с сооружениями по проекту Фазы 1 ПМР посредством внутрипромысловых подводных нефте- и газопроводов. Будут проложены новые 30-дюймовый подводный нефтепровод  и 28-дюймовый газопровод от ПБДЖ на береговой терминал. Существующие сооружения для приемки и хранения углеводородов на Сангачальском Терминале  будут расширены, чтобы справиться с увеличившимися  объемами продукции и для обеспечения требований экспорта.  Добыча первой нефти по Фазе 1 запланирована на конец 2004 года.

По Фазе 2 АЧГ ПМР предусматривается разработка оставшейся части месторождения Азери к западу и востоку и строительство и установка двух стационарных сооружений для бурения и добычи, 30-дюймового подводного нефтепровода, внутрипромысловых подводных трубопроводов и последующее расширение Сангачальского Терминала. Добыча первой нефти по Фазе 2 ожидается в 2006 году.
Оба проекта  и Фаза 1 и Фаза 2 разработки прошли процесс Оценки воздействий на окружающую и социально-экономическую среду (ОВОСЭС) и Экологические отчеты по этим проектам были представлены  на местном и международном уровнях. ОВОСЭС  для Фазы 1 и Фазы 2 к настоящему времени получили одобрения Министерства Экологии и Природных Ресурсов   Азербайджана.

Фазой 3 АЧГ, которая является предметом настоящего Отчета по определению объема работ, предусматривается разработка глубоководной части месторождения Гюнешли.   Краткое описание проекта Фаза 3 приводится в Разделе  2.  Различные фазы АЧГ показаны на Рисунке 2.

Рисунок 1
Расположение контрактной площади АЧГ
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Рисунок 2
Различные фазы разработки АЧГ
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С целью обеспечения добычи первой нефти строго по графику, Проект Фаза 3 разработал поэтапный график (который приводится ниже).  

Таблица  1 
Основные этапы проекта Фаза 3 АЧГ

	Описание
	

	Санкционирование проекта 
	Июль 2004

	Начало предварительных технических работ и проектирования  
	Август 2003

	Начало изготовления
	4кв 2004

	Начало опережающего бурения 
	2 кв 2006

	Установка верхних моделей первой платформы  
	2 кв 2007

	Установка верхних моделей второй платформы  
	4 кв 2007

	Первая добыча (нефть на устье)
	1 кв 2008


С целью своевременной реализации этого графика АМОК представит Экологический отчет по проекту Фаза 3 в Министерство Экологии и Природных ресурсов (МЭПР) в середине 2004.  Принимая во внимание 60-дневный период на представление информации общественности и учет замечаний МЭПР и других заинтересованных сторон, ожидается, что решение по одобрению будет принято в  3 квартале  2004 г. Настоящее исследование по определению объема работ является первой стадией процесса ОВОСЭС. 

2. ОПИСАНИЕ ПРОЕКТА ФАЗА 3 АЧГ 

2.1 Введение
Планируется, что Фаза 3 ПМР завершит полномасштабную разработку АЧГ, которая вместе с Проектом ранней нефти должна достичь уровня максимальной стабильной добычи приблизительно  в 1 миллион баррелей в сутки к 2009 г.  Фаза  3 нацелена на получение первой нефти в начале  2008  г. 

По Фазе 3 предусматривается разработка глубоководной части месторождения Гюнешли и на более поздних этапах возможность получения доступа к запасам Западной части месторождения Чираг  (Рисунок 3). 
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Рисунок  3 
Разработка месторождения Азери, Чираг и Гюнешли.  

Ниже приводится описание концепции базового варианта разработки Фазы 3 АЧГ.  Эта концепция будет также включать необходимый уровень предварительного инвестирования для обеспечения возможной будущей разработки на Западном Чираг. Но объем такого предварительного инвестирования на этой стадии определен не полностью.   

2.2 Концепция базового варианта  разработки

 Разработка в море в соответствии с концепцией базового варианта  будет включать  платформу для бурения и добычи с жилым блоком (ПБДЖ), расположенную в глубоководной части Гюнешли, и Платформу для Дожима Газа и Нагнетания Воды (ПДГНВП), связанную мостовым соединением с ПБДЖ.   Сооружения будут, в общем, аналогичны тем, которые будут установлены в рамках Фазы 1, однако в настоящее время продолжается работа по оценке возможностей по реконфигурации и оптимизации проекта верхних модулей для обеих платформ.  

Операции по бурению и добыче будут осуществляться с ПБДЖ, чтобы обеспечить профиль добычи с месторождения, который будет поддерживаться нагнетанием воды с  ПДГНВП. На ПБДЖ пластовые флюиды разделяются на нефть, воду и газ. Частично стабилизированная нефть будет обрабатываться и обезвоживаться до ее транспортировки на Сангачальский терминал через новые внутрипромысловые трубопроводы и существующие  24”  и два 30” нефтепровода (Рисунок 4).  Попутный газ будет  дожиматься, осушиваться и далее транспортироваться на Сангачальский терминал по существующему 28” газопроводу.  Пластовая вода будет обрабатываться, чтобы соответствовать спецификации на содержание воды в нефти, и затем перекачиваться на ПДГНВН. Там она будет смешиваться с морской водой, очищаться и дожиматься до возвращения на ПБДЖ  для обратной закачки в пласт.
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Figure 4
Разработка Азери, Чираг, Гюнешли в соответствии  с концепцией, существующей на сегодняшний день 

На берегу проект Фазы 3 АЧГ будет включать расширение Сангачальского терминала   (См. Рисунок 5). В рамках расширения терминала будут сооружены две новые установки для сепарации сырой нефти и воды и стабилизации, дополнительные инженерно-технические сооружения и обеспечены мощности для хранения углеводородов и подсоединение к системе пластовой воды.  
Сооружения по Фазе 3 в соответствии с базовым вариантом будут включать следующее:

Донную плита с 12 слотами и ПБДЖ с 
48 слотами на Глубоководной части Гюнешли
Платформа будет включать две линии технологического оборудования и инженерно-технических сооружений (для сепарации, дожима газа, осушки газа, экспорта газа на Сангачальский терминал, очистки и транспортировки пластовой воды на ПДГНВ), рассчитанные на номинальную производительность в 300,000 баррелей нефти в сутки. Она будет устанавливаться на традиционным основании из стальных опор; установка основания и верхних модулей платформы в море  будет осуществляться наплавным методом.  

ПДГНВ
Платформа ПДГНВ, которая будет монтироваться одновременно с ПБДЖ,  будет устанавливаться таким же методом и будет связана мостиком с ПБДЖ. Это призвано обеспечить потребности в дожиме газа и нагнетании воды  Фазы 3 и будет включать следующие элементы:

· Три дополнительные газокомпрессорные установки для экспорта  (3 установки x 33%) - при приблизительно 115 тыс ст. куб. футов на установку.

· Оборудование для забора морской воды ( для охлаждения   (x2 кулера) и нагнетания воды (x4 насоса). 

· Одну линии водонагнетательного оборудования на  750 тыс. бар в сутки, используемого для утилизации пластовой воды и заполнения пустот в коллекторе.  

· Инженерно-технологические сооружения с мощностями, достаточными для обеспечения добычи и независимой эксплуатации комплекса объектов Фазы 3.  

Придонная плита для водонагнетательного оборудования  
Два (x 4-шахты) подводных водонагнетательных манифольда будут установлены в северо-восточной части коллектора для облегчения  закачки воды в коллектор. Подводное водонагнетательное оборудование будет обеспечиваться смесью пластовой  и морской воды.  

Расширение нефтегазовых обрабатывающих установок на Сангачальском терминале  
Дополнительные сооружения по Фазе 3 АЧГ будут включать следующее (См. Рисунок 5):

· Две установки для сепарации нефти/воды, каждая способна обрабатывать 175 тыс. баррелей нефти в сутки.

· Две установки  для стабилизации нефти, каждая способна обрабатывать 175 тыс. баррелей нефти в сутки.

· Потенциально один дополнительный резервуар для хранения 800 тыс. баррелей сырой нефти.

· Возможность перекачивать обработанную нефть из обоих установок для стабилизации нефти Фазы 3 в любой из резервуаров для хранения нефти (включая резервуары как Азери, так и ПРН).

· Бустерные насосы и клапанную систему   манифольда для обеспечения перекачки нефти из всех резервуаров для хранения нефти в какой-либо из трех экспортных трубопроводов для сырой нефти.

· Газовые компрессоры для газа низкого давления. 

· Необходимые меры для будущей установки оборудования для удаления H2S из сырой нефти.

· Дополнительная установка для контроля точки росы .

· Расширение инженерно-технологических систем в поддержку добычи по Фазе 3.

Внутрипромысловые трубопроводы:
Подсоединение к существующим трубопроводам будет состоять из:
· Газопровод, длинной 2.5 км, для подсоединения к существующему 28” газопроводу Фазы 1 и 2  

· Нефтепроводы, длинной 2 x 2.5  км, для подсоединения к существующему 30” нефтепроводам Фазы 1 и 2.

· Нефтяной трубопровод, длинной 11.4 км., для подсоединения к существующему 24” нефтепроводу с Чираг  

Подводные внутрипромысловые трубопроводы. Три 14” водонагнетательные линии будут обеспечивать подводное водонагнетательное оборудование в системе трубопроводных манифольдов.  Трубопроводы будут длиной 3.3 км, 5.4 км и 3.3 км.
Оптико-волоконный кабель   

Будет необходимо подсоединиться к существующей инфраструктуре IT/Telecomms АЧГ, что будет включать прокладку оптико-волоконного кабеля с АЧГ для подсоединения к существующему оптико-волоконному кабелю, который будет подключаться к ПБДЖ на Центральном Азери. Это, вероятно, будет 24-жильный кабель аналогично инфраструктуре  Фазы 1 и 2.

2.3 Бурение
По базовому сценарию программа бурения Фазы 3 будет осуществляться  в три стадии:

Опережающее бурение
Планируется пробурить 10-12 добывающих и нагнетательных скважин заранее до установки платформы ПБДЖ с буровой установки  Дада Горгуд  с помощью донной плиты. Скважины будут закончены и будут готовы к добыче после подсоединения к платформе. В программу опережающего бурения будет включена  одна скважина для обратной закачки шлама для обеспечения последующих буровых операций .

Бурение скважин с платформы  
В настоящее время ожидается что, начиная с 2008 г. и далее, с платформы будет пробурено 36-38 скважин. В их число будут входить добывающие, водо-нагнетательные скважины и еще одна скважина для обратной закачки шлама.

Подводные водонагнетательные скважины  
Сразу по завершении программы опережающего бурения, описанной выше, в настоящее время планируется заранее пробурить 6 водонагнетательных скважин с буровой установки Деде Горгуд. Существует вероятность пробурить еще 2 водонагнетательные скважины. 

Рисунок 5
Различные фазы разработки  Сангачальского терминала       
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3. ОПИСАНИЕ ИССЛЕДОВАНИЯ ПО ОПРЕДЕЛЕНИЮ ОБЪЕМА РАБОТ   

3.1 Введение

Отчеты ОВОСЭС, подготовленные для Фазы 1 и 2, были одобрены МЭПР. Однако оба этих отчета ОВОСЭС подчеркнули тот факт, что есть несколько оставшихся вопросов,  нуждающихся в разрешении.    Одной из основных особенностей Проекта Фаза 3 АЧГ с экологической и социально-экономической точек зрения является то, что это последний крупный проект, завершающий Полномасштабную разработку АЧГ.  Поэтому Фаза 3 должна задокументировать решение оставшихся вопросов или, по крайней мере, четко очертить  пути их разрешения.   Это важный общий элемент в определении объема работ ОВОСЭС Фазы 3.    

3.2 Процесс и методология определения объема работ оценки воздействий Фазы 3 АЧГ  

Исследование по определению работ, проводимое для проекта Фаза 3, нацелено на выявление основных воздействий на окружающую и социально–экономическую среду, которые могут быть связаны с разработкой месторождений, и является первой стадией процесса ОВОСЭС. ОВОСЭС проводился в соответствии с требованиями МЭПР, экологической и социальной политикой ВР, наряду с  требованиями Международных Финансовых Институтов  и других заинтересованных сторон по проекту. На Рисунке 6 показано место Исследования по определению объема работ в процессе ОВОСЭС, и сам процесс определения объема работ детально представлен на Рисунке 7.

ОВОСЭС по Фазе 3 АЧГ наилучшим образом представляется, как одно из нескольких взаимосвязанных исследований, относящихся к разработке месторождения АЧГ. В список уже проведенных исследований входят:

· ОВОС Проекта Ранней Нефти (1996)

· Экологический и социально-экономический обзор полномасштабной разработки АЧГ (ПМР)  (2000)

· ОВОСЭС рабочей программы по окружающей среде  предварительных строительных работ (2001)

· ОВОСЭС Фазы 1 АЧГ  (янв. 2002)

· ОВОСЭС Фазы 2 АЧГ (февр. 2003)

В процессе этих исследований были выявлены многие из ключевых аспектов, относящихся к разработке Фазы 3 АЧГ.  Этот факт учитывался в процессе определения объема работ по Фазе 3 АЧГ. 

Дополнительно процесс определения объема работ по Фазе 3 также рассматривает уровень и качество  информации по окружающей среде и социальным вопросам, уже существующей по областям, потенциально затронутым разработкой, с целью определения пробелов в информации и тех вопросов, по которым может потребоваться дальнейшее разъяснение.   

Процесс определения объема работ также принимает во внимание существование других проектов на соседней территории.  ВР собирается разрабатывать месторождение Шах Дениз, расположенное  приблизительно в 100 км на юг от Баку и на юго-восток от контрактной площади АЧГ. Между разработками Шах Дениз и АЧГ есть общие географические участки, и оба проекта выиграют от синергизма в проектной деятельности, которая будет включать расширение Сангачальского терминала (См. Рисунок 5) и прокладку трубопроводов в прибрежной зоне, на участке выхода трубопроводов на мелководье и на берегу. В рассматриваемые вопросы также входят присутствие терминала “Азпетрол” по соседству с Сангачальским терминалом и связанные с этим риски разлива нефти.   

В целом, исследование по определению объема работ проводилось следующим образом:

· Выявление, составление и обзор имеющихся источников данных по окружающей среде и социально-экономическим вопросам, имеющих отношение к проекту.   

· Связь и обсуждения с группой по инженерному проектированию, базирующейся в Лондоне,  и сбор данных.  

· Связь и обсуждения с проектной группой АМОК, базирующейся в Баку, и персоналом Сангачальского терминала.

· Консультации с представителями населения Азербайджана, учеными, академической общественностью  и НПО.  

Настоящий отчет по определению объема работ вкратце описывает    основные результаты этой работы и определяет основные аспекты, которые должны быть более подробно рассмотрены в процессе ОВОСЭС Фазы 3 АЧГ, наряду с пробелами в существующей информации, которые будет необходимо учесть.     
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Рисунок 6
Процесс ОВОСС
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Рисунок 7 
Процесс определения объема работ по вопросам окружающей среды  и социальной сферы 

4. РЕЗУЛЬТАТЫ ИССЛЕДОВАНИЯ ПО ОПРЕДЕЛЕНИЮ ОБЪЕМА РАБОТ

4.1 Консультации с заинтересованными сторонами  

Программа консультаций для Исследования по определению объема работ включала консультативные совещания в специально отведенных местах, проводимые АМОК, и интервьюирование на местах, проводимое в сотрудничестве с сотрудником по связям с общественностью АМОК и представителем компании World Vision.

Места проведения, даты и участники консультативных совещаний:

16ого апреля 2003 г.: Группа научных исследований и мониторинга АМОК (ГНИМ) (офис АМОК)

17ого  апреля 2003 г.: Азербайджанское научное сообщество (Отель Европа)

18ого апреля 2003 г: Азербайджанские неправительственные организации (НПО) (Отель Европа)

Следует отметить, что представители Министерства Экологии и Природных Ресурсов (МЭПР) присутствовали на заседании Группы научных исследований и мониторинга, проведенном 16го апреля 2003 г..

Все эти заседания начинались с презентации проекта и планируемого процесса ОВОСС. За презентациями следовали секции вопросов и ответов.  После «вопросов и ответов» участники собраний научной общественности и представителей НПО образовывали различные   группы, чтобы выявить и определить ранг потенциальных воздействий в соответствии с воспринимаемой важностью и меры по их смягчению.  Протоколы всех этих заседаний представлены в Приложении А.   Значительные вопросы, выявленные на этих заседаниях, представлены ниже.  Оба эти заседания пришли к единому мнению о том, что ОВОСЭС по Фазе 3 АЧГ должен быть сжатым и конкретным документом. Это обсуждается далее в Разделе 3.2.

Интервьюирование на местах проводилось за период с 12 по 23 мая 2003 г. В  интервью принимали участие  следующие лица и группы людей:


Метин Барази (Азфен/Текфен), Менеджер Информационных Центров для общественности АМОК  


Мирвари Гахраманлы, Председатель Комитета по защите прав работников нефтяной промышленности  


Старейшины поселка Сангачал  


Байрам Алиев, Представитель Карадагского Комитета исполнительной власти в поселке Сангачал и Ахмед Мехтиев, Глава Сангачальского муниципалитета  


Азиз Ханнун, Директор Сангачальской школы    


Хосейн Бабаев, представитель Комитета исполнительной власти лагеря «Умид»   


Мубариз Новрузов, Директор школы лагеря Умид  


Старейшины поселка «Умид»


Члены Комитетов по развитию поселков (CDC) лагеря Умид и поселка Сангачал  


Фокусная группа женщин поселка Умид  


Фокусная группа подростков поселка Сангачал  

Ягуб Алиев, Глава Гарадагской Исполнительной власти  


При проведении всех интервью использовался полу-структурированный вопросник или анкета. Основной целью интервью было получение отзывов интервьюируемых  относительно их восприятия текущих или будущих воздействий деятельности АМОК на их поселок или социальную группу. Места и даты проведения интервью вместе с записями отзывов приводятся в Приложении B.  Основные вопросы, поднятые в этих интервью, представлены ниже. Все эти интервью объединяло то, что все представители социальных групп и отдельные лица надеются на то, что АМОК сыграет ключевую роль в разрешении проблем своих поселков.  

Ниже перечислены наиболее важные вопросы, поднятые на заседаниях РГМНИ, семинарах  с учеными и НПО и которые должны найти свое отражение в ОВОСЭС Фазы 3.  Те, которые  отмечены “звездочкой” в следующем списке, были подняты ранее во время консультаций по Фазе 1 и 2:
· Решение вопросов, оставшихся нерешенными в документах ОВОСЭС Фазы 1 и 2, например, утилизация пластовой воды на берегу, управление отходами, включая вопрос утилизации бурового шлама на берегу.  

· Необходимость в более детальном описании геологии морского дна на участках расположения морских платформ  

· Утилизация опрессовочной воды после тестирования морских трубопроводов*

· Глубины установки и количество кессонов для сбросов в Каспий  *

· Потенциальное температурное воздействие, связанное со сбросом охлаждающей воды*

· Количественная оценка сбросов и применение четких стандартов для всех отходов, сбрасываемых в море*

· Необходимость указать на то, что во время моделирования сбросов бурового шлама принимались во внимание течения  и т.д. (подробная информация содержится в Приложениях к ОВОСЭС)

· Вывод из эксплуатации объектов АМОК  

· Необходимость проведения программ мониторинга рыб и патологии тканей рыб *

· Необходимость общего обзора деятельности по мониторингу АМОК

· Мониторинг радиоактивности, связанной с деятельностью АМОК*

· Воздействие обратной закачки пластовой воды в геологические формации и последствия, связанные с простоем оборудования для обратной закачки пластовой воды*

· Окончательный способ утилизации бурового шлама, вывозимого на берег*

· Необходимость рассмотрения кумулятивных воздействий всей Полномасштабной разработки *

· Утилизация попутного газа на платформе Фазы 3  

· Стандарты, которые применяются для экологического мониторинга Каспия  

· Необходимость привлекать НПО к мониторингу и самому проекту Фаза   3 *

· Необходимость принимать во внимание вопрос разукомплектования персонала после завершения строительной фазы проекта  

· Прием на работу женщин  

· Прозрачность программ социальных инвестиций * 

· Контроль или предотвращение возможных случаев коррупции, связанных с программой социальных инвестиций 

· Необходимость проведения консультаций с НПО во время работ над ОВОСЭС *

· Необходимость предоставлять информацию на регулярной основе общественности о деятельности, связанной с различными проектами *

· Необходимость исследовать воздействие на сейсмичность в результате антропогенного воздействия добычи * 

· Необходимость включать информацию по трансграничным воздействиям *.

Ниже перечисляются основные вопросы, поднятые во время интервью с представителями поселков. Те, которые  отмечены “звездочкой” в следующем списке, были подняты ранее во время консультаций по Фазе 1 и 2:
· Перспективы устроиться на работу, в общем, и в частности возможности трудоустройства на Сангачальском терминале.  Относительно последнего, в особенности, количество местных жителей, которые могут быть нанятыми на работы, срок работы и 'честное' распределение рабочих мест для жителей близлежащих поселков.*

· Возможное повышение уровня найма на работу рабочих, живущих за пределами близлежащих поселков, особенно из Баку и Сумгайыта, для работы по Фазе 3.  

· Необходимость укрепления внутрисекторальных связей между Фазой 3 и местными компаниями, поставляющими товары и услуги для нефтегазовой промышленности. 

· Необходимость целевой программы социальных инвестиций с акцентом на создании рабочих мест через предоставление помощи на развитие инициатив общественности, концентрируясь на создании новых и поддержке существующих  малых и средних предприятий.     

· Внутренняя миграция людей поближе к участку в поисках работы  

· В результате внутренней миграции, с увеличением детей школьного возраста местные школы будут загружены почти на полную мощность; можно ожидать повышения рождаемости (частично в связи с тем, что работающие люди могут позволить себе создавать семьи), и увеличения количества детей, остающихся в школе после 9 класса.  

· Применение гербицидов на Сангачальском терминале и распространение этих химикатов ветром наряду с общим вопросом  относительно распространения пыли с участка Сангачальского терминала  в близлежащие поселки и соответствующее отрицательное воздействие на здоровье населения.  

· Потеря пастбищных земель для животных (особенно, для крупного рогатого скота) вокруг Сангачал и воздействие на благосостояние владельцев животных.


Документ ОВОСЭС Фазы 3 будет содержать таблицу консультаций, в которой будут отражены поднятые вопросы и то, как они будут рассматриваться. 

Пробелы в информации, которые были обнаружены в связи с этими вопросами, описываются в Разделе 4.  


4.2 Определение ключевых аспектов для ОВОСЭС Фазы 3 АЧГ 

Одним из важных отзывов, полученных в процесс консультаций с заинтересованными сторонами, было пожелание избегать ненужных повторов информации, которая уже была ранее представлена общественности. По этой причине результаты предыдущих исследований были использованы для того, чтобы выявить вопросы, не имеющее экологического или социально-экономического значения, чтобы их можно было исключить из основного текста отчета ОВОСЭС Фазы 3.  Это позволит читателю ОВСЭС сконцентрироваться на самых важных вопросах.  Однако необходимо продемонстрировать, что в процессе ОВОСЭС были рассмотрены все аспекты Проекта, и была произведена оценка их значимости. Использование предыдущего опыта с максимальной пользой, когда это возможно, является стандартным подходом при определении объема работ ОВОСЭС.  В Таблице 2 суммируется оценка выявленных аспектов проекта Фазы 3 на основе предыдущих исследований и открытых обсуждений с Проектной группой ОВОСЭС.    Аспекты окружающей и социально-экономической среды, показанные в таблице, субкатегоризируются как незначительные (Нет) и значительные (Есть). В тех случаях, когда аспекты считаются значительным, кратко указывается причина. Аспекты, которые считаются незначительными, будут иметь пренебрежимо малое воздействие на окружающую и социально-экономическую среду.  В худшем случае, эти воздействия будут носить краткосрочный и проходящий характер с быстрым восстановлением в прежнее состояние. Далее в процессе ОВОСЭС эти вопросы рассматриваться не будут, пока не появится новая информация, чтобы считать их значительными.  Все остальные вопросы  принимаются во внимание и оцениваются в основном отчете ОВОСЭС.         

Таблица 2
 Оценка значимости деятельности  в рамках Фазы 3 АЧГ   

	Деятельность
	Вероятная значимость   
	Причина

	
	Окруж.

среда
	Социальная сфера
	

	Деятельность, связанная с морской разработкой 

	Изготовление, строительство и монтаж в Азербайджане

	Модернизация строительной площадки, чтобы обеспечить потенциальные работы  по строительству новой баржи.  
	Нет
	Есть
	Рабочие места; здоровье; национальная промышленная база; нефтегазовая инфраструктура; снабжение  

	Строительные работы
	Есть
	Есть
	Рабочие места; шум; использование энергии и выбросы в; пыль; сбросы; транспортировка; управление отходами; закупки материалов и оборудования; нефтегазовая инфраструктура.

	Монтаж/Изготовление/Строительные операции  
	Есть
	Есть
	Использование энергии и выбросы; сбросы; управление отходами; транспортировка; рабочие места; здоровье.

	Тестирование и сдача в эксплуатацию оборудования    
	Есть
	Нет
	Использование энергии и выбросы; сбросы; управление отходами; рабочие места; здоровье.

	Транспортировка модулей и материалов в Азербайджан  
	Есть
	Есть
	Использование энергии и выбросы; сбросы; транспортировка; рабочие места.

	Мобилизация/

демобилизация  рабочей силы
	Нет
	Есть
	Рабочие места; здоровье; качество жизни; использование общественной инфраструктуры.

	Установка/ сдача в эксплуатацию

	Буксировка (вкл. Операции с судами)
	Есть
	Есть
	Использование энергии и выбросы; рабочие места; помехи для других пользователей морем; шум; сбросы.

	Установка на участке   (забивание свай, бурение с опорной плиты, установка мостика, верхних строений)
	Есть
	Есть
	Физическое беспокойство и потеря морского дна; использование энергии и выбросы; шум и вибрации; сбросы; рабочие места; помехи для других пользователей морем; воздействие на рыбное хозяйство.

	Установка подводного оборудования
	Есть
	Есть
	Как указано выше.

	Сдача в эксплуатацию
	Нет
	Нет
	Никаких дополнительных выбросов; сбросы; рабочие места.

	Бурение

	Мобилизация буровой установки (Деде Горгуд) для работ по опережающему бурению скважин с опорной плиты  
	Нет
	Есть
	Рабочие места; помехи для других пользователей морем; зоны отчуждения для рыбного хозяйства 

	Выработка энергии на Деде Горгуд  

	Есть
	Нет
	Использование энергии и выбросы; шум.

	Инженерно технические сооружения на Деде Горгуд  
	Есть
	Нет
	Сбросы; использование энергии и выбросы; пренебрежимо малые  воздействия на рыбное хозяйство.

	Бурение с Деде Горгуд и платформы/    опережающие   скважины с опорной плиты, включая  спуск направляющих колонн- сбросы  при бурении верхних интервалов   (36” и 26”) 
	Есть
	Нет
	Рабочие места; использование энергии и выбросы; сброс буровых растворов (БРВО) и шлама; беспокойство заинтересованных сторон; сброс бурового цемента; шум и вибрация; применение химикатов.


	Бурении нижних интервалов   
	Есть
	Нет
	Рабочие места; беспокойство заинтересованных сторон, связанное с обратной закачкой шлама и использованием БРНВО; использование энергии и выбросы; использование химикатов; шум и вибрация.

	Цементирование / цементировочные насосы
	Есть
	Нет
	Использование энергии и выбросы; сбросы; использование и сброс химикатов; воздействие на морское дно; снабжение; рабочие места.

	Забор  и сброс морской воды для охлаждения на Деде Горгуд  
	Есть
	Нет
	Использование энергии и выбросы; тепловой сброс; захват рыб; обеспокоенность заинтересованных сторон.

	Испытание скважин (сжигание)


	Есть
	Нет
	Использование энергии и выбросы; шум; разлив нефти; свет.

	Добыча в море

	Присутствие платформ
	Нет
	Нет
	Потеря морского дна и зона отчуждения – но свидетельств наличия рыбных угодий/ судов по близости нет.


	Выработка энергии на платформе  
	Есть
	Нет
	Использование энергии и выбросы.

	Охлаждающая вода на платформе  
	Есть
	Нет
	Относительно низкие объемы, но стороны озабочены этим вопросом  

	Системы инженерно- технического обеспечения  
	Есть
	Нет
	Использование энергии и выбросы; сбросы; шум; применение химикатов; управление отходами.

	Обратная закачка шлама
	Нет
	Нет
	Никаких воздействий при обычном режиме операций, но есть озабоченность заинтересованных сторон.

	Забор морской воды для обратной закачки  
	Есть
	Нет
	Озабоченность заинтересованных сторон по поводу возможного захвата рыбы  

	Образование, очистка и закачка и  сброс пластовой воды (как потребуется)  
	Есть
	Нет
	Базовый вариант подразумевает обратную закачку пластовой воды .  Озабоченность заинтересованных сторон по поводу   сброс во время простоя оборудования для закачки и химического состава сброса.   

	Сжигание на факеле - повседневное
	Есть
	Нет
	Использование энергии и выбросы; шум; свет; озабоченность заинтересованных сторон.

	Сжигание на факеле – запланированное не повседневное  
	Есть
	Нет
	Как указано выше

	Транспорт (судно/передвижение вертолета)
	Есть
	Есть
	Использование энергии и выбросы; рабочие места; шум; потенциал вызвать нарушение графика   воздушных сообщений; помехи для других пользователей морем; сбросы; управление отходами.

	Тесты противопожарной системы  
	Есть
	Нет
	Выбросы и сбросы; применение химикатов.

	Применение химикатов для защиты от коррозии и обработки жидкостей
	Нет
	Нет
	Снабжение; сбросы – низкие уровни сбросов.  

	Судно снабжения и  обратная погрузка  
	Есть
	Есть
	Рабочие места; национальная инфраструктура; использование энергии и выбросы; сбросы.

	ВНУТРИПРОМЫСЛОВЫЕ ТРУБОПРОВОДЫ

	Строительство и укладка трубопровода   

	Операции на участке  /транспортировка труб  
	Есть
	Есть
	Использование энергии и выбросы; шум; рабочие места; транспортировка; здоровье; сбросы; управление отходами; национальная промышленная база.

	Укладка труб в море, включая  переходы
	Есть
	Есть
	Рабочие места; нарушение морского дна; помехи для других пользователей морем.

	Трубный материал/ поставка оборудования
	Нет
	Есть
	Снабжение; использование национальная промышленная база – в зависимости от источников поставок.  

	Подсоединение и ввод в эксплуатацию трубопроводов  

	Привязка трубопроводов
	Есть
	Нет
	Физическое беспокойство

	Утилизация опрессовочной воды  
	Есть
	Есть
	В зависимости от способа утилизации  

	Водолазные операции
	Нет
	Есть
	Рабочие места.

	Эксплуатация /техобслуживание

	Эксплуатация трубопровода   (присутствие)
	Нет
	Есть
	Если ограничивают другую деятельность, потенциальные помехи для других пользователей морем.

	Проверка аппарата для дистанционного наблюдения ROV  (включ. судно)
	Нет
	Есть
	Рабочие места.

	Защита от коррозии  
	Нет
	Нет
	Низкие уровни сбросов в морскую воду; социально-экономических вопросов нет.  

	ДЕЯТЕЛЬНОСТЬ ТЕРМИНАЛА

	Проектирование, строительство и ввод в эксплуатацию 

	Отвод земли
	-
	Есть
	Охвачено ОВОСЭС   Фазы 1.  Дополнительная информация из Плана мероприятий по переселению.


	Строительные работы, выравнивание земли, если потребуется   
	Есть
	Есть
	В основном охвачено ОВОСЭС Фазы 1.  Вопросы включали такие проблемы как создание рабочих мест; использование республиканской промышленной базы; пыль; шум; транспорт; снабжение; здоровье. 

	Выработка электроэнергии 
	Есть
	Есть
	Использование энергии и выбросы; использование запасов газа; здоровье.


	Сдача терминала в эксплуатацию  


	Есть
	Есть
	Сжигание на факеле и возможная утилизация опрессовочной воды,    если построен новый резервуар – приводящее к выбросам в воздух и сбросам.  

	Мобилизация/ демобилизация  рабочей силы
	Нет
	Есть
	Рабочие места; здоровье; качество жизни; использование общественной инфраструктуры.

	Операции терминала/техническое обслуживание

	Технологические сооружения  (физическое присутствие)
	Нет
	Есть
	Рабочие места; качество жизни – ландшафт и визуальное воздействий; пыль; шум.

	Эксплуатация инженерно-технических сооружений (канализация, дренаж)  
	Нет
	Нет
	Сбросы (контролируемые, чтобы снизить воздействия); управление отходами.

	Выработка электроэнергии  
	Есть
	Есть
	Использование энергии и выбросы; шум; здоровье.

	Очистка от H2S   – если потребуется
	Есть
	Есть
	Применение химикатов; управление отходами.

	Закачка химикатов
	Есть
	Есть
	Использование энергии и выбросы; здоровье; применение химикатов; снабжение; управление отходами.

	Инженерно-технические сооружения и   технологический процесс  
	Есть
	Есть
	Использование энергии и выбросы; сбросы; применение химикатов; здоровье; управление отходами.

	Неаварийное сжигание
	Есть
	Есть
	Использование энергии и выбросы; шум; свет; качество жизни для соседей 

	Аварийное сжигание  
	Есть
	Есть
	См выше.

	Хранение нефти
	Есть
	Нет
	Выбросы в воздух; управление отходами; сбросы; качество жизни.

	Тестирование противопожарной системы  
	Есть
	Нет
	В зависимости от последующих   сбросов.

	Управление отходами

	Утилизация пластовой воды  
	Есть
	Есть
	Способы утилизации; случайные события (аварии); здоровье.

	Утилизация шлама на берегу  
	Есть
	Есть
	Способы утилизации/стратегия/план; здоровье.

	Общее управление отходами
	Есть
	Есть
	Способы утилизации/стратегия/план; здоровье.

	Транспортировка
	Есть
	Есть
	Использование энергии и выбросы; опасности; рабочие места; разрыв; здоровье; качество жизни для соседей.

	ОБЩАЯ ДЕЯТЕЛЬНОСТЬ

	Вывод сооружений из эксплуатации  
	Есть
	Есть
	Использование энергии и выбросы; сбросы;  управление отходами;  оборудование, выведенное из эксплуатации.

	Разукомплектование рабочей силы после строительной деятельности  
	Нет
	Есть
	Сокращение рабочих мест в связи с переходом проекта от строительства к чисто эксплутационной фазе.

	Случайные события

	Транспортировка – на берегу

	Дорожные происшествия 
	Нет
	Есть
	Здоровье и техника безопасности.

	Вселение экзотических морских видов  
	Есть
	Есть
	Экосистема; воздействие на рыбное хозяйство.  NB: сброс балластных вод в Каспий запрещен.   

	Потеря резервуаров для хранения нефти  

	Есть
	Есть
	Выбросы; сбросы;  опасности (летучие органические соединение); управление отходами /очистка.

	Потеря целостности скважины для утилизации пластовой воды  
	Нет
	Нет
	Если имеются альтернативные способы утилизации.

	Пожар/взрыв
	Есть
	Есть
	Выбросы; сбросы; здоровье и техника безопасности.

	Потенциальные аварийные ситуации в  море  

	Столкновения судов (приводящие к разливу)
	Есть
	Есть
	Разливы нефти/ разливы химикатов; выброса; сбросы; морское дно; морские биоресурсы; потенциальное воздействие на береговую линию; взаимодействие с другими пользователями моря; трансграничные воздействия; ответственность/репутация; здоровье.

	Потеря оборудования во время транспортировки на место расположения в море  
	Есть
	Есть
	Экологические и экономические последствия, включая помехи для других пользователей моря; ответственность/репутация.

	Встреча с приповерхностным газом во время бурения  
	Нет
	Нет
	Если не будет взрыва  

	Выброс на устье скважины во время бурения  
	Есть
	Есть
	Разлив нефти; выбросы в воздух; сбросы; морское дно; морские биоресурсы; потенциальные воздействия на береговую линию; помехи для других пользователей моря;  ответственность/репутация; сбой в экономической деятельности; здоровье.

	Разлив химикатов (включ. БРНВО  )
	Есть
	Есть
	В зависимости от размера разлива и типа химиката.

	Потеря герметичности   (пожар/взрыв)
	Есть
	Есть
	Разливы нефти/химикатов; выбросы в воздух; сбросы; здоровье.


	Потеря целостности скважины для обратной закачки шлама  
	Нет
	Нет
	Альтернативные способы хранения/утилизации

	Потеря морских сооружений  (землетрясение)
	Есть
	Есть
	Разливы; выбросы в воздух; морское дно; морские биологические ресурсы; потенциальное воздействие на береговую линию; помехи для других пользователей моря;  нарушение экономической деятельности; здоровье.

	Поломка факела
	Есть
	Нет
	Выбросы в воздух.

	Потенциальные аварийные ситуации на трубопроводе   

	Утечка из трубопровода
	Есть
	Есть
	Разлив нефти; помехи для других пользователей моря; нарушение экономической деятельности (т.е. рыбное хозяйство /зоны отдыха).

	Утечка из газопровода  
	Есть
	Есть
	Выбросы в воздух; помехи для других пользователей моря.

	Столкновение с судном, приведшее к разливу   
	Есть
	Есть
	Разлив нефти; выбросы в воздух; сбросы; морское дно; морские биоресурсы; потенциальные воздействия на береговую линию; помехи для других пользователей моря; ответственность /репутация; нарушение экономической деятельности; здоровье.

	Потенциальные аварийные ситуации на терминале 

	Потеря целостности скважины для обратной закачки  
	Есть
	Нет
	Загрязнение почвы и подземных вод; физическое беспокойство.

	Пожар/взрыв, потеря резервуаров для хранения нефти  
	Есть
	Есть
	Выбросы в воздух; сбросы; разлив нефти; здоровье; нарушение экономической деятельности; прибрежные/наземные биоресурсы; загрязнение почвы и подземных вод; нарушение экономической деятельности; ответственность /репутация.

	Землетрясение, вызвавшее потерю материально- технической базы
	 Есть
	Есть
	Как указано выше.

	Поломка факела
	
	
	Выбросы в воздух.


Как указывается в Таблице 2, обоснование значимости выбросов обычно связано с целым рядом общих черт, которые обсуждаются ниже.  

Выбросы в атмосферу 

Большинство операций по Фазе 3 приводят к атмосферным выбросам.   В отчете ОВОСЭС будет приведен полный список таких выбросов и для Сангачальского терминала будет проведено моделирование рассеивания в воздухе. Особенно важно будет оценить кумулятивное воздействие на качество воздуха всех фаз Полномасштабной разработки АЧГ и разработки месторождения Шах Дениз.  

Сбросы
Во время строительных работ  и операций по Фазе 3 будут иметь место планируемые сбросы в морскую среду. Многие из них будут иметь небольшое долгосрочное воздействие. Однако  некоторые из них как, например, сброс бурового шлама при бурении верхних интервалов скважин в море, потенциально значительны. Эти сбросы будут моделироваться, а воздействия тщательно оцениваться.            

Утилизация отходов 
При строительстве и эксплуатации объектов будут образовываться потоки отходов. Способы управления этими отходами будут исследоваться, так как это важное соображение при оценке воздействий. АМОК уже имеет установленную стратегию управления отходами, и они будут оцениваться в контексте проекта Фаза 3, а также в связи с кумулятивными воздействиями Полномасштабной разработки.   

Разливы нефти, химикатов  
Аварийные ситуации потенциально могут оказать значительное воздействие на окружающую среду и социально-экономическую сферу. Для таких случаев, как выброс из скважины и прорыв или утечка из трубопровода, будут разработаны реалистичные сценарии и проведено моделирование для определения потенциальных участков воздействия и масштаба возможного загрязнения.   

Рабочие места 

Роль проекта в обеспечении рабочими местами воспринимается как значительная: В поселках Умид, Сангачал и Сахиль по прежнему относительно высокий уровень безработицы, и этот вопрос  часто  поднимается заинтересованными сторонами (например, на  консультациях по Фазе 2 и во время семинаров по определению объема работ Фазы 3).  Необходимо провести оценку  возможностей трудоустройства на терминале, на морских платформах и на монтажных площадках и предоставить разбивку деятельности по проекту, проводимой в стране и за пределами Азербайджана, и основных причин, стоящих за  этим.
Воздействие на местную экономику (включая возможный сидром “бума и последующего спада”)

Воздействия экономического цикла “сначала бум, а потом спад” упоминаются в процедурах по оценке вопросов окружающей среды и социальной сферы  МФК и связаны с озабоченностью заинтересованных сторон относительно стабильной занятости и последствий разукомплектования кадров после завершения работ.   
Чтобы понять риск, связанный с таким циклом, важно иметь общее представление о существующих и потенциальных возможностях трудоустройства за пределами проекта.  В дополнение, понимание того, как проект будет интегрироваться с существующей деятельностью в государственном и частном секторах, поможет оценить, будет ли проект способствовать социально-экономическому развитию в республике.  
Качество жизни (воздействие на удобство пользования)

Значительным вопросом, который поднимался во время консультаций по определению объема работ на местах, был вопрос о неудобствах, связанных с пылью и шумом, особенно,  для лагеря Умид и поселка Сангачал.  К тому же местные жители понимали вопрос  об использовании гербицидов на Сангачальском терминале и распространении этих химикатов по воздуху вместе с пылью на территории поселков. Больше всего неудобства, связанные с пылью и химикатами,   ассоциируются с отрицательным воздействием  на здоровье жителей поселков. 
Из консультаций по определению объема работ на местах стало очевидным, что жители местных поселков надеются, что АМОК сыграет основную роль в улучшении качества их жизни посредством предоставления рабочих мест и через Программу социальных инвестиций АМОК. Воспринимаемые на сегодня воздействия на качество жизни как следствие предоставления рабочих мест и реализации Программы социальных инвестиций АМОК будет необходимо заново рассмотреть в контексте разработки Фазы 3.  
Оценка воздействий на качество жизни должна охватить жителей поселков поблизости от монтажных площадок наряду с теми, которые живут рядом с Сангачальским терминалом.   
Пользование общественной инфраструктурой

Общественная инфраструктура включает предоставление государственных школ, больниц, клиник, домов для проживания, воды, системы  управления отходами, канализации, рынков,   транспорта, спортивных и культурных учреждений.  Как минимум, проект должен показать, что он не сокращает доступность услуг для местного населения и других пользователей.    Потенциальные возможности улучшения доступа к общественной инфраструктуре через Программу социальных инвестиций уже была исследована АМОК для жителей лагеря Умид и  поселка Сангачал.   Объем и достижения Программы социальных инвестиций на сегодняшний день должны быть рассмотрены в контексте разработки Фазы 3.   
Воздействие на здоровье

ОВОСЭС Фазы 3 будет необходимо сконцентрироваться на аспекте воздействий на здоровье за пределами проекта, так как воздействия на здоровье на рабочем месте в рамках проекта, будут рассматриваться посредством внутренних оценок риска для здоровья в связи с выполняемыми работами.  
После ОВОСЭС по Фазе 1 и 2 в процессе консультаций, проводимых Группой по расширению Сангачальского терминала (STEP), были выявлены конкретные вопросы, связанные со здоровьем для населения.     В частности  в результате этих консультаций АМОК взяла на себя обязательство выполнить проект и провела программу предотвращения заболеваемости малярией  в лагере Умид. Далее с помощью компании  WorldVision была проведена первоначальная оценка потребностей в образовательных программах в области здравоохранения для школ и  в трейнинге для медицинских работников в Гарадагском районе. Эта первоначальная оценка сможет помочь осуществить целевые инвестиции в область здравоохранения в Гарадагском районе.  
В целях ОВОСЭС Фазы 3 исходная информация о здоровье населения  и   о системе здравоохранения, собранная группой STEP, должна быть пересмотрена в контексте разработки по Фазе 3 для выявления и оценки каких-либо тенденций по улучшению или ухудшению, относящихся к проекту.  
Другие социальные воздействия  

ОВОСЭС Фазы 3 также предоставит краткое изложение воздействий, которые подробно обсуждались в отчетах по Фазе 1 и 2, таких как, например, культурные воздействия.  Там где необходимо на некоторых темах, которые включают, но не ограничиваются такими вопросами, как морской транспорт, преступность и порча имущества, использование воды  и управление отходами, остановятся более подробно.

Кумулятивные воздействия

Проект Фаза 3 АЧГ – это одна из нескольких разработок в регионе.  Вышеупомянутые работы будут рассматривать воздействия в контексте проектов  ПРН, Шах Дениз,  Фаза 1  и Фаза 2, а также с учетом строительства терминала “Азпетрол” недалеко от Сангачал. Более того, оценка будет расширена, чтобы оценить кумулятивное воздействие в свете других крупных  проектов таких как, Гарадагский цементный завод и Завод по изготовлению глубоководных оснований ШПС.  Факторы, которые будут рассматриваться при оценке кумулятивного воздействия, будут включать: 

· Выбросы и сбросы в окружающую среду  

· Управление отходами

· Распределение населения и демографическая ситуация   (миграция)

· Социально-экономические аспекты   (работа, доходы, ожидания)

· Мощности инфраструктуры (школы, клиники, вода, газ, электричество, канализация, транспорт, телекоммуникации)

· Удобство проживания

· Культурные аспекты (изменения и/или давление на культурное наследие или культурные ценности)

5. ВЫЯВЛЕННЫЕ ПРОБЕЛЫ  в  ИНФОРМАЦИИ   

5.1 Введение

В процессе определения объема работ была выявлена некоторая нехватка информации технического, экологического и социально-экономического характера. Некоторые пробелы в информации остались  не восполненными после  ОВОСЭС Фазы 1 и Фазы 2. В общем говоря, с недостатком в технических данных или исходных данных для моделей можно справиться, используя подход на основе ‘наихудшего случая’, при котором ОВОСЭС скорее переоценивает, чем недооценивает  потенциальные воздействия.  Другие вопросы, например, недостаток информации по рыбному хозяйству на Каспии, в частности, данных по уловам на единицу, могут быть реально рассмотрены только в контексте региональных программ, таких как Каспийская Экологическая программа   (CEP). 

5.2 Пробелы в  технической информации 

Пробелы в технической информации на время написания документа включали:

· Планы по выработке энергии в море и на Сангачальском терминале и рассмотрение таких схем, как утилизация отходящего тепла и использование генераторов комбинированного цикла.  

· 
· График проведения программы опережающего бурения    

· Предварительное инвестирование возможной будущей разработки западной части месторождения Чираг  

· Распределение оборудование между двумя платформами и отсюда возможная необходимость строительства новой баржи для их установки. 

· Статус варианта утилизации пластовой воды с Полномасштабной разработки на берегу. Базовый вариант подразумевает закачку в специальную скважину на месторождении Локбатан, но также рассматривается  и возможность очистки и сброса воды в Каспийское море.  

· Наличие компрессорной системы для перекачки газа на берег  и надежность сооружений по приемке газа ГНКАР, чтобы избежать сжигания.  

· Количество и месторасположение подводных скважин для закачки. 

Группа ОВОСЭС будет работать в тесном сотрудничестве с представителями Группы проектирования Фазы 3 АЧГ, чтобы восполнить существующие пробелы в этих данных и любой другой информации, имеющей значимость для окружающей среды.

5.3 Пробелы в  информации по окружающей среде 

Объем информации по береговой и морской окружающей среде, имеющийся у группы ОВОСЭС, обширен. Большинство данных было представлено в ОВОСЭС Фазы и 2 и остальных связанных с ними отчетах, находящихся в общем пользовании, и не будут повторяться без необходимости в исследовании по Фазе 3.   Отчет по Фазе 3 сконцентрируется на критическом анализе и обобщении всей существующей информации по окружающей среде, которая была собрана на сегодняшний день АМОК (это исследование уже идет в настоящее время). Информация по исходному состоянию окружающей среды, специфичная для участков расположения платформы на Глубоководной части Гюнешли, была собрана в 2001 и в Западной части Чираг в апреле  2003. Важные аспекты этой информации предполагается включить в отчет ОВОСЭС Фазы 3.  Это будет особенно полезно  для оценки сбросов растворов и шлама с операций Фазы 3.  

Следовательно, считается, что имеющейся информации достаточно для целей ОВОСЭС Фазы 3 и существенных пробелов в информации, которые необходимо восполнить для проведения оценки окружающей среды, не имеется. Однако у АМОК есть несколько запланированных или текущих исследований на 2003 г., и все полученные результаты будут учтены в ОВОСЭС.  Эти исследования включают:

· Орнитологическое исследование  
· Мониторинг распространения взвешенных частиц вокруг Сангачальского терминала  

· Замеры течений и мутности воды в Сангачальской бухте.  

· Исследование морской травы и красных водорослей в Сангачальской бухте.   

· Исследование передвижения отложений в Сангачальской бухте.

· Биомониторинг качества окружающей воды с платформы Чираг  

· Мониторинг рыб в Сангачальской бухте.

5.4 Пробелы в социально-экономической информации  

Относительно социально-экономических вопросов, будут использоваться, насколько это практически возможно, существующие данные отчетов Фазы 1 и Фазы 2  и текущих Программ социальных инвестиций АМОК. В частности,  данные Фазы 1 и 2 необходимо будет пересмотреть в контексте текущей программы социальных инвестиций и другой деятельности, проводимой в настоящее время для проекта АЧГ. На стадии определения объема работ было выявлено, что ключевой задачей Фазы 3 будет критически оценить, пересмотреть и проанализировать значительный объем данных и другой информации, имеющейся у АМОК через различные подразделения. Это потребует сочетать внутриофисые обзоры задокументированных данных и проведение консультаций с основным персоналом АМОК. (См. Раздел 6 ниже.)

Данные и информация, которые будут критически оцениваться   и пересматриваться во время такого внутреннего обзора помимо всего прочего будут включать такие вопросы, как:

· Местное содержание (% и источник) для товаров и услуг, поставляемых по Фазе 3   (будут необходимы данные по предыдущим фазам)

· Характеристика местных рабочих, нанятых для предыдущих фаз   (% по месту жительства, полу, квалификации местных рабочих, средней заработной плате)

· Уровни внутренней миграции в местных поселках  (такие характеристики, как размер семьи, возраст и распределение по полу)

· Мощность социальной инфраструктуры (школы и клиники)  

· Социально-экономические тенденции в местных сообществах   (например, стартовые малые предприятия, количество браков) 

· Данные и тенденции в области здравоохраненья  

· Уровни квалификации населения поселков, окружающих Сангачальский терминал  и потенциальные монтажные площадки  

План требующихся исследований находится на стадии разработки и ожидается, что после обзора данных, проекту может быть потребоваться провести полу-структурированные интервью, чтобы обновить результаты  предыдущих исследований и консультаций, фокусируясь на следующем:

· Монтажные площадки

· Предприятия вокруг проекта, такие как цементный завод  

· Специалисты в области здравоохраненья, базирующиеся в Баку и рядом с проектом.  

· Специалисты по направлениям в региональной экономике, окружающей проект.  

В дополнение может потребоваться провести полу-структурированные интервью в части  процесса консультаций для текущих инициатив АМОК в социально-экономической области и для реализации планов проекта АЧГ по управлению и мониторингу с целью наиболее полного рассмотрения выявленных в процессе обзора специфических аспектов, вызывающих озабоченность заинтересованных сторон.  

6. ОБЪЕМ РАБОТ ОВОСЭС ФАЗЫ 3 АЧГ 
Результаты исследования по определению объема работ для ОВОСЭС Фазы 3 АЧГ были в значительной степени использованы в  документе Приглашение к тендеру,  выпущенным АМОК для проведения полной Оценки воздействий на окружающую среду и социально-экономическую сферу. Объем полного ОВОСЭС будет состоять из 5 основных элементов, например:

· Исходное состояние окружающей среды и социально-экономической сферы 

· Моделирование

· Выявление и оценка воздействий  

· Подготовка отчета ОВОСЭС

· Консультации с общественностью и разглашение информации  

Каждый из этих элементов подробнее описывается ниже  :

Полевые работы и исследование исходного состояния окружающей среды.  
Есть необходимость в разработке долгосрочной стратегии программы мониторинга АМОК для объектов воздействия (рецепторов) на берегу, в море и в прибрежной зоне.   Это выходит за рамки объема ОВОСЭС, но обязательства по проведению мониторинга станут важным элементом ОВОСЭС. Они будут задокументированы в Регистре обязательств, который станет неотъемлемой частью отчета ОВОСЭС. Раздел по исходному состоянию окружающей среды уже подготовлен и Подрядчик, который отвечает за эту работу, также будет отвечать за разработку рекомендаций по мониторингу, которые составят долгосрочную стратегию и войдут в Регистр обязательств. 

В Разделе по исходному состоянию окружающей среды ОВОСЭС Фазы 3 будут обобщены и проанализированы существующие данные, чтобы предоставить подробное описание наземной и морской среды. Он также будет включать краткое описание результатов деятельности по мониторингу за 2003 г 

Полевые работы по исходному состоянию социально-экономической среды  

ОВОСЭС Фазы 3 сконцентрируется на вероятных воздействиях в контексте существующих воздействий в результате предыдущих фаз. Внимание также будет сфокусировано на текущих инициативах АМОК в социально-экономической сфере и планах управления и мониторинга, реализовываемых для рассмотрения специфических мер смягчения и других обязательств, оценки успешности их применения и рекомендаций по корректировке, по мере необходимости.  Также будут выявлены все те воздействия, которые не были рассмотрены ранее.  Рекомендуется, чтобы  группа по социально-экономическим исследованиям (Западный менеджер + местный персонал) базировалась в стране со специальным заданием составить отчет о результатах текущих программ  и включить его как раздел в ОВОСЭС, и некоторую информацию в Регистр обязательств.    Группа будет продолжать работать над   вопросами, специфичными для Фазы 3.    

Моделирование

Моделирование выбросов в воздух и распространения шума на Сангачальском терминале   
В ОВОСЭС необходимо рассмотреть кумулятивное воздействие всей разработки. Шум и атмосферные выбросы с ПМР АЧГ и сооружений Шах Дениз на Сангачальском терминале моделировались в рамках ОВОСЭС по Фазе 2. АМОК пересмотрит результаты этого моделирования, чтобы включить информацию по детальному проектированию Фазы 3. 

Моделирование разлива нефти 
По проекту Фаза 3 АЧГ будет необходимо провести моделирование разлива нефти. Моделирование будет проведено повторно на основе сырой нефти с Чираг или мелководной части Гюнешли, так как эти нефти вероятно будут иметь характеристики, аналогичные нефтям с Глубоководной части Гюнешли.    

Моделирование сбросов бурового шлама  
Моделирование сбросов бурового раствора на водной основе и шлама будет проведено для буровых операций на Глубоководной части Гюнешли.

Выявление и оценка воздействий  
Будет проведена оценка воздействия и риска для окружающей среды, связанных с проектом Фаза 3. Будут оцениваться как краткосрочные, так и долгосрочные воздействия и риски, как при обычных, так и при нестандартных и чрезвычайных обстоятельствах.      Оценка риска будет включать силу, преобладающие тенденции, протяженность, частоту и риск возникновения прогнозируемых последствий для физических, химических, биологических, акустических и социально-экономических характеристик среды и будет принимать во внимание установленные меры смягчения и давать рекомендации по дополнительным мерам смягчения там, где это необходимо.  Будут четко определены и указаны средства прогнозирования (например, математические модели) и методы, применяемые при оценке.  

 Оценка воздействия будет носить количественный характер там, где это возможно, и соответствовать  международно-признанным методами оценки. Однако в нескольких случаях будет необходимо применить качественный подход.    В таких случаях оценочная база  будет четко определена и описана, а воздействия  ранжированы согласно заранее определенным категориям воздействий. 

Подготовка отчета ОВОСЭС
На основе комментариев, полученных во время заседаний в рамках исследования по определению объема работ,  было определено, что ОВОСЭС будет иметь следующее Содержание :
· ИСПОЛНИТЕЛЬНОЕ РЕЗЮМЕ

· ГЛОССАРИЙ

· ВВЕДЕНИЕ

· ПОЛИТИЧЕСКИЕ, ЮРИДИЧЕСКИЕ И АДМИНИСТРАТИВНЫЕ РАМКИ ПРОЕКТА   

· МЕТОДОЛОГИЯ ОВОСЭС

· ОПИСАНИЕ ПРОЕКТА

· ОЦЕНКА АЛЬТЕРНАТИВНЫХ ВАРИАНТОВ  

· ИСХОДНОЕ СОСТОЯНИЕ ОКРУЖАЮЩЕЙ СРЕДЫ  

· ИСХОДНОЕ СОСТОЯНИЕ СОЦИАЛЬНО-ЭКОНОМИЧЕСКОЙ СРЕДЫ  

· КОНСУЛЬТАЦИИ И РАЗГЛАШЕНИЕ ИНФОРМАЦИИ 

· АСПЕКТЫ ОКРУЖАЮЩЕЙ СРЕДЫ И СОЦИАЛЬНО-ЭКОНОМИЧЕСКОЙ СФЕРЫ  

· ПОТЕНЦИАЛЬНЫЕ ВОЗДЕЙСТВИЯ НА ОКРУЖАЮЩУЮ СРЕДУ  

· ПОТЕНЦИАЛЬНЫЕ ВОЗДЕЙСТВИЯ НА СОЦИАЛЬНО-ЭКОНОМИЧЕСКУЮ СРЕДУ   

· КУМУЛЯТИВНЫЕ ВОЗДЕЙСТВИЯ  

· ТРАНСГРАНИЧНЫЕ ВОЗДЕЙСТВИЯ  

· МЕРЫ СМЯГЧЕНИЯ, МОНИТОРИНГ И УПРАВЛЕНИЕ ВОПРОСАМИ ОКРУЖАЮЩЕЙ СРЕДЫ   

· СМЯГЧЕНИЯ, МОНИТОРИНГ И УПРАВЛЕНИЕ СОЦИАЛЬНО-ЭКОНОМИЧЕСКИМИ ВОПРОСАМИ  

· ВЫВОДЫ

· КОММЕНТАРИИ ЗАИНТЕРЕСОВАННЫХ СТОРОН И ОТВЕТЫ АМОК  

· РЕГИСТР ОБЯЗАТЕЛЬСТВ  

· ИСПОЛЬЗОВАННАЯ ЛИТЕРАТУРА

· ПРИЛОЖЕНИЯ

Введение будет содержать раздел,  в котором будут подчеркиваться различия между проектом Фаза 3  АЧГ и Фазами 1 и 2.  

Во время совещаний по определению объема работ подчеркивалась необходимость разрешения в рамках ОВОСЭС Фазы 3 ключевых вопросов, оставшихся после ОВОСЭС Фазы 1 и 2. Эти вопросы включали такие проблемы, как:

· Утилизация пластовой воды на берегу  

· План управление отходами, включая утилизацию бурового шлама на берегу   

· Стратегию по разукомплектованию персонала после завершения   строительных работ  

Процесс определения объема работ также подтвердил необходимость описания вопросов, связанных с радиоактивностью в нефтегазовой отрасли  в международной практике и в Азербайджане.   Резюме должно дать ясное объяснение вероятности возникновения радиоактивности в связи с операциями по Фазе 3. Это опять же надо будет связать с теорией об источниках радиоактивности и дать обзор стандартных процедур мониторинга для обнаружения радиоактивности, применяемых в процессе операций в Азербайджане. Стратегия управления вопросами радиоактивности, если ее уровень повысится, должна основываться на опыте ВР, приобретенном при проведении операций по всему миру.  

Результаты этих обзоров будут представлены в виде Приложений к ОВОСЭС, а основные выводы будут включены в текст документа.  

Консультации с общественностью и разглашение информации  

Этот процесс будет описываться в Плане консультаций с общественностью и разглашения информации  (PCDP).  

Процесс ОВОСЭС будет включать, но не будет ограничиваться :

· Совещания на которых отчет будет представлен Группе научных исследований и мониторинга АМОК, представителям НПО и ученых кругов в связи с обнародованием проекта ОВОСЭС Фазы 3. 

· Встречу с общественностью в Баку по Фазе 3 АЧГ.  

Для всех этих встреч будет подготовлен общий пакет презентационной информации.

График ОВОСЭС на сегодняшний день выглядит следующим образом:

· Присуждение контракта 

август 2003

· Представление ОВОСЭС общественности 3кв 2004

· Представление окончательного ОВОСЭС  4 кв 2004

· Ожидаемое решение по одобрению    4кв  2004

7. ВЫВОДЫ

Настоящий процесс Определения объема работ ОВОСЭС  дал возможность заинтересованным сторонам  поднять вопросы, вызывающие беспокойство, на ранней стадии Проекта. Такие вопросы наряду со скринингом других аспектов Проекта позволили выявить ключевые моменты, благодаря которым отчет ОВОСЭС Фазы 3 будет сжатым и конкретным  документом. Консультации с заинтересованными сторонами будут продолжаться в течение всего процесса ОВОСЭС, чтобы обеспечить рассмотрение и включение всех дополнительных вопросов в окончательный документ ОВОСЭС.  

Основной характеристикой ОВОСЭС Фазы 3, отличающей его от предыдущих  ОВОСЭС, является то, что  в связи с тем, что  это  последняя стадия Полномасштабной разработки АЧГ, все оставшиеся вопросы должны быть рассмотрены к всеобщему удовлетворению, и уже нет возможности откладывать их решение до проведения более поздних исследований.   

ПРИЛОЖЕНИЕ А:

ПРОТОКОЛ  СЕМИНАРОВ ПО КОНСУЛЬТАЦИЯМ ПО ФАЗЕ 3
Встреча с Группой по Исследованиям и Мониторингу BP-Азербайджан для определения объема работ по ОВОССу Фазы 3 АЧГ.

Баку, Вилла Петролеа

16 Апреля, 2003

10:00-13:00

Повестка

· Цели и задачи определения объема работ (Ребека Mидлтон)

· Процесс ОВОССа Фазы 3 разработки АЧГ (Роберт Жак)

· Проект Фаза 3 разработки АЧГ в контексте полномасштабной разработки месторождений Азери, Чираг и глубоководной части месторождения Гюнешли (Ребека Мидлтон)

· Общий обзор основных аспектов (Ребека Мидлтон)

· Настоящие и планируемые инициативы в области экологического мониторинга (Роберт Жак)

Участники

	Имя
	Организация

	Грант Видрин
	BP, Менеджер ОЗТОС

	Ребека Мидлтон
	BP, Менеджер ОВОСС Фазы 3

	Карол Керни
	BP, Директор проекта Фаза 3 АЧГ

	Др. Фаик Аскеров
	BP, ко-Директор ОЗТОС

	Юлий Зайцев
	BP, Старший консультант ОЗТОС

	Др. Али Абдуллаев
	Гипроморнефть, заместитель директора

	Рамиз Рзаев
	Министерство Экологии и Природных Ресурсов Азербайджанской Республики

	Татьяна Джаваншир
	Министерство Экологии и Природных Ресурсов Азербайджанской Республики

	Др. Тофик Карагезов
	Институт Ботаники, Академия Наук Азербайджана,заведующий лабораторией

	Др. Агамахмуд Сираджев
	ГНКАР

	Др. Иффет Эфендиева
	ГНКАР

	Др. Таир Гейчайлы
	ГНКАР

	Роберт Жак
	AETC Управляющий Директор,

	Фируз Мухтаров
	AETX Директор, Генерельный Директор AES

	Рон Биссет
	AETC

	Проф. Шаик Ибрагимов
	AES, Старший научный консультант

	Сабина Керимова
	AES, Младший научный сотрудник

	Юсиф Алескеров
	BP, Консультант по вопросам ОЗТОС Фазы 3, проекта АЧГ 


Председателем встречи являлся Фаик Аскеров

После презентаций началась секция вопросов и ответов, а также комментарии участников .

Вопросы и ответы

Тофик Карагезов (вопрос): Экологические проблемы присутствовавшие в проектах Фазы 1 и Фазы 2 были частично решены, но частично присутствуют в Фазе 3. Как вы планируюте решить их на этот раз?

Ребека Мидлтон (ответ): Основная нерешенная проблема это проблема утилизации пластовой воды. Мр. Карол Керни ответит на этот вопрос.

Карол Керни (ответ): Мы должны решить проблему утилизации пластовой воды, в частности воды которая остается после сепарации нефти на Сангачальском Терминале. Прежде всего необходимо отметить, что по мнению геологов не стоит ожидать больших объемов пластовой воды до 2007г. Мы рассмотрели несколько вариантов утилизации пластовых вод, на данный момент выбрано 4 варианта которые имеют как схожесть так и различия. Мы рассмотрели вопрос удаления из воды растворимых и нерастворимых веществ а также тяжелых металлов (используя или установку или биологическую очистку, т.е. два варианта), для сброса в Каспий достаточно очищенной, не опасной воды. Также был рассмотрен вариант закачки воды обратно в резервуар. Также вариант уменьшения объема с помощью испарения используя тепло турбин. Решение будет принято в конце Октября. 

Тофик Карагезов (вопрос): Данные предоставленные сегодня более профессиональны чем данные предоставляемые до этого. Это не означает что все проблемы решены и вопросов больше не будет. Мне интересно какие проблемы вы сами идентифицировали и как мы можем помочь вам решить их?

Ребека Мидлтон (ответ): На сегодня основная проблема нуждающаяся в решении и в которой члены рабочей группы могут нам помочь это проблема утилизации пластовой воды. Нам необходимо выбрать самый подходящий вариант из всех. 

Тофик Карагезов (вопрос): В какой срок после завершения работ изучаются остаточные воздействия?

Ребека Мидлтон (ответ): Сейчас сложно сказать когда начнется мониторинг по остаточным воздействиям.

Рамиз Рзаев (ответ): Обычно такой мониторинг начинается через год после завершения

Фаик Аскеров (ответ): Мы применим наш предыдущий опыт к данному вопросу

Агамахмуд Сираджев (ответ): Обычно мониторинг начинается через год после завершения, если работа выполняется в течение длительного времени, мониторинг дожен начаться во время работы.

Агамахмуд Сираджев (вопрос): Остаточные запасы на этом слайде очень маленькие. Если бы запасы были такими маленькими, платформы бы не стали строить.

Карол Керни (вопрос): Для нас важно понять каково будет отклонение скважины на месторождении Чираг. Если запасы углеводородов в западной части могут быть достигнуты, тогда Фаза 3 не будет заниматься запасами оставшимися в месторождении Чираг.

Агамахмуд Сираджев: Это не означает, что запасы маленькие. Низкая способность извлечь запасы не означает их малый объем. Также, хотел бы заметить, что постройка второй платформы, т.е. первый вариант более предпочтителен.
Агамахмуд Сираджев(вопрос)- Было упомянуто что в Каспие есть неприсущие ему виды, которые влияют на местные виды. Какие тому причины и как это было определено? Я знаю, что на месте Каспия некоторое время назад находился Тетисский океан. Может ли быть так, что виды которые считаются вторгнувшимися на самом деле являются частью популяции древнего океана?

Шаик Ибрагимов(ответ)- Каспий действительно является остатком Тетисского океана, но после отделения бассейна Каспия от мирового океана произошло множество изменений периодов соленой и пресной воды. Когда морская вода становилась пресной умирали морские виды, когда же она становилась соленой пресноводным видам приходилось оставаться в реках. В результате таких длительных изменений в Каспии остались только пресноводные и морские виды способные выжить в пресной воде. После этого осталось множество незаполненных экологических цепочек и это объясняет адаптацию морских видов в Каспие. Если сравнить гидро-биологические данные до и после Второй Мировой Войны мы увидим как некоторые виды хорошо адаптировались в Каспие, н.п. серая кефаль, кольчатый морской червь, моллюски  и некоторые случайно завезенные виды, как виды водорослей и Мнемиопсис.

Рамиз Рзаев(вопрос)-Во время фазы 1  и 2 ОВОСС было множество замечаний и все они были представлены на рассмотрение. Тогда почему никаких изменений в проектах не произошло? Геология морского дна очень важна на платформах.

Ребекка Мидлтон- Нам очень важно знать Ваши замечания, какие вопросы интересуют Вас больше всего.

Рамиз Рзаев(вопрос)- Меня интересуют факторы способные повлиять на окружающую среду Каспия- химические вещества, пластовые воды и твердые отходы, выбросы в воздух. Есть ли намерения доставить попутный на берег и как это будет сделано?

Фаик Аскеров(ответ)-Для этой цели уже имеется газопровод.

Рамиз Рзаев(вопрос)-Для определения масштабов работы мы используем то, что уже сделано, то есть предыдущий опыт. Если предыдущего опыта нет, мы все обсуждаем. Итак, я бы хотел узнать что нового в проекте фазы 3?

Ребекка Мидлтон(ответ)- Можно сказать, что подход к фазе 3 выбран другой, будут установлены две платформы, или пробурены подводные скважины. В данный момент мы выбираем одну из этих опций бурения.        

Татьяна Джаваншир(вопрос)- Как Вы будете избавляться от воды использованной для гидротестирования?

Ребекка Мидлтон(ответ)- Никакого строительства крупных трубдпроводов не будет, соответственно активного гидротестирования проводится не будет.

Фаик Аскеров(ответ)-Строиться будут только 200-метровые связывающие трубопроводы.

Татьяна Джаваншир(вопрос)- Каковы были причины изучения мутности воды в Сангачальском Заливе?

Ребекка Мидлтон(ответ)- Строительство пристани. Выяснилось что имеющихся данных недостаточно. Мы бы хотели знать как это отразится на мутности.

Агамахмуд Сираджев- Я уже упоминал о том что все будет изучаться одновременно-течения, мутность и т.д.

Фаик Аскеров-Будет использована цельная программа.

Татьяна Джаваншир(вопрос)-  Что значит «профилирование береговой линии» 
Ребекка Мидлтон(ответ)-Если посмотреть на район проекта ранней нефти видно как изменилась конфигурация береговой линии. Мы хотим быть в курсе этих изменений.

Фаик Аскеров(ответ)- Береговая линия подвергается эрозии и это будет проверяться.

Иффет Эфендиева(вопрос)- Каким будет общее число скважин?

Кэрол Керни(ответ)- Существуют две возможности-

1. 48 скважин с каждой платформы- 48+48=96. Еще 6 скважин будет пробурено для закачки пластовых вод.

2. 48 скважин с платформы и 16 подводных скважин. 10 из 16 скважин будут продуктивными, 6 - использованы для инъекции. 

Иффет Эфендиева(вопрос)- Это означает что будет построена новая тяжелая платформа. На какой глубине будут кессоны для избавления от охладительных вод и т.д. Сколько будет кессонов на платформе?

Кэрол Керни(ответ)- На данный момент никаких точных цифр нет. Однако можно сказать что во многом она будет похожа на платформу проекта Азери. Кессоны будут на значительной глубине, так же как на проекте Азери  или глубже.

Иффет Эфендиева(вопрос)- Во время фазы 1 и фазы 2 были использованы поверхностные кессоны, не так ли?

Ребекка Мидлтон(ответ)- Все кессоны были спущены на глубину 40 метров ниже уровня моря.

Иффет Эфендиева(вопрос)- Не совсем так, были так же и поверхностные кессоны.

Фаик Аскеров(ответ)- Да, были кессоны и на глубине 10-ти метров.

Иффет Эфендиева(вопрос)- Во время фазы 1 и фазы 2 на платформах разница температур между охладительными водами и морской средой составляла иногда 26С, хотя не должна превышать 3С на расстоянии 10-ти метров от точки избавления. Каков статус этой проблемы в Фазе 3? 

Кэрол Керни(ответ)- Во время проекта фазы 3 газ нуждающийся в охлаждении закачиваться не будет, только вода. Следовательно, будет намного меньше воды нуждающейся  в охлаждении чем во время фазы 1 и фазы 2.

Таир Гейчаев(вопрос)- Какие отходы будут выброшены в море, и какие из них не отвечают стандартам?

Ребекка Мидлтон(ответ)- По памяти сложно сказать какие отходы будут выброшены, но я попробую перечислить. Выбрасываться будут: буровой шлам на водяной основе, обработанная канализационная вода, дренажная вода, вода из коммунальных услуг, а также пластовая вода в случае если испортиться система закачивания ее в пласт. 

Рамиз Рзаев(вопрос)- Что вы предпримите если в Каспийской Конвенции об окружающей среде будет положение о неразрешении выбросов в море?

Ребекка Мидлтон(ответ)- На данный момент технологий позволяющих  полностью исключить выбросы в море нет. 

Фаик Аскеров(ответ)- Одно дело  утверждать, что выбросы вообще не разрешены, а другое это разработка таких технологий которые позволили бы обойтись без выбросов. На данный момент таких технологий не существует.

Агамахмуд Сираджев(вопрос)- Карадагский Цементный Завод будеть хранить шлам в своих шахтах? Я так не думаю.

Рамиз Рзаев(вопрос)- Я поднимал вопрос об использовании заброшенных шахт для хранения отходов. Мне кажется, это было бы целесообразно.

КОММЕНТАРИИ

Али Абдуллаев- Я бы хотел уточнить то что говорил Тофик Гарагезов. Если сравнить материалы представленные в предыдущие дни и сегодня, то, должен сказать, в нашей работе видно много положительных изменений. Больше внимания уделяется мнению членов рабочей группы и поэтому число проблем меньше. Я предлагаю обсуждать все возникающие вопросы на повседневной основе, с участием представителей рабочих групп и сторон исполняющих работу.

Роберт Жак- Консультирование с членами рабочей группы очень плодотворно и мы это высоко ценим.

Али Абдуллаев- Сегодня мы рассмотрели текущие вопросы, если есть дополнительные проблемы, они будут обсуждены в рабочей группе. Ранее мы обсудили проблему утилизации пластовой воды и члены рабочей группы выразили свое мнение. Однако, их предложения не имеют ссылок. Предлагаю вернуться к этим обсуждениям и принять какие-либо решения по этому вопросу. 

Ребекка Мидлтон-Юлий Зайцев собирался провести отдельную дискуссию по этому поводу.

Рамиз Рзаев- Касательно данных я согласен с господином Сираджевым-нужны более конкретные факты.  Для того чтобы мы смогли судить о правильности информации вам нужно будет снабдить нас ссылками.  

Агамахмуд Сираджев- Я думаю что наиболее целесообразным из двух вариантов является второй вариант, который обуславливает строительство двух бурильных платформ. В подводных скважинах могут произойти серьезные экологические происшествия, так как случилось в Мексиканском Заливе. Кроме того,  у наших специалистов нет достаточного опыта работы в управлении такими скважинами и они столкнуться с проблемами после отъезда иностранных экспертов.

Фаик Аскеров-Подводя итоги сегодняшней встречи могу сказать что в общем сегодняшняя встреча была очень плодотворна. Я бы хотел поблагодарить за это Ребекку Мидлтон, Роберта Жака и всех участников. В конце я хотел бы сказать пару слов относительно предложенного документа ОВОСС. Думаю он будет не таким большим как ОВОСС проекта Азери, так как вопросы обсужденные в проектах Фазы 1 и Фазы 2 не будут повторены в новом ОВОСС. Относительно же утилизации отходов, могу сказать что наша программа по этой проблеме уже готова и всего лишь дорабатывается. У нас будут точные ответы на все вопросы когда документ будет готов. Иногда мы поддерживаем местные компании по утилизации отходов. Я предлагаю работать совместно с ними и в ходе работы решать все вопросы от дизайна до выполнения. На данный момент ВР не имеет определенной точки зрения относительно вариантов платформ и многие вопросы, включая экологические вопросы, зависят от решения этого вопроса. Приглашаю всех вас участвовать в завтрашней и послезавтрашней встречах с присутствием ученых и общественности.


Спасибо всем! До свидания.

Встреча с учеными по определению объема работ по ОВОССу Фазы 3 месторождения Азери-Чираг-Гюнешли

Баку, отель “Европа”

17 апреля, 2003

13:00-17:00

Повестка дня

· Цели и задачи определения объема работ (Ребекка Миддлетон)

· Проецесс ОВОСС Фазы 3 разработки АЧГ (Роберт Жак)

· Проект Фаза 3 разработки АЧГ в контексте полномасштабной разработки  месторождений Азери, Чираг и глубоководной части месторождения Гюнешли (Ребекка Миддлетон)

· Общий обзор основных аспектов (Ребекка Миддлетон)

· Существующие и планируемые инициативы по экологическому мониторингу (Роберт Жак)

· Панельные дискуссии рабочих групп, обзор основных интересующих вопросов

Участники

	Имя
	Организация

	
	

	Ребека Мидлтон
	BP, Менеджер ОВОСС Фазы 3

	Роберт Жак
	AETC Управляющий Директор,

	Рон Биссет
	AETC

	Др. Фаик Аскеров
	BP, ко-Директор ОЗТОС

	Юлий Зайцев
	BP, Старший консультант ОЗТОС

	Юсиф Алескеров
	BP, Консультант по вопросам ОЗТОС Фазы 3, проекта АЧГ 

	Фируз Мухтаров
	AETX Директор, Генерельный Директор AES

	Проф. Шаик Ибрагимов
	AES, Старший научный консультант

	Сабина Керимова
	AES, Младший научный сотрудник

	Проф. Мамед Салманов
	Директор, Институт микробиологии, АН Азербайджана

	Проф. Нинель Караева
	Заведующая отделом, Институт Ботаники, АН Азербайджана

	Проф. Рамиз Мамедов
	Институт Географии, АН Азербайджана

	Проф. Гара Мустафаев
	Заведующий отделом, Азербайджанский Государственный Университет

	Проф. Шовги Гейчайлы
	Заведующий отделом, Азербайджанский Государственный Университет

	Проф. Рагим Дашдиев
	Гипроморнефтегаз, Директор лаборатории

	Проф. Ариф Эфендиев
	Заведующий лабораторией, Институт Нефтехимических Проблем, АН Азербайджана

	Проф. Ракиз Саттаров
	Институт Нефти, Газа и Химии

	Проф. Мехман Ахундов
	Директор, Каспийская Комплексная Экологическая Лаборатория, ГНКАР

	Проф. Эльмира Рамазанова
	Институт Нефти, Газа и Химии

	Др. Иффет Эфендиева
	ГНКАР

	Др. Кямран Ахмедов
	Институт Нефти, Газа и Химии

	Др. Руфат Мамедов
	Директор, Научный Центр Нафат, Институт Геологии Азербайджанской Академии Наук

	Др. Расим Алиев
	Институт Гипроморнефтегаз

	Др. Ильяс Бабаев
	Институт Зоологии Азербайджанской Академии Наук 

	Др. Мая Нуриева
	Ведущий научный сотрудник, Интситут Ботаники Азербайджанской Академии Наук

	Др. Таир Гейчайлы
	ГНКАР

	Др. Агамахмуд Сираджев
	ГНКАР

	Айбяниз Аскерова
	ГНКАР

	Хусния Рагимова
	ГНКАР

	Арзу Бадалова
	ГНКАР

	Рамил Гасымзаде
	Академия Государственного Управления

	Айнур Бахшиева
	Академия Государственного Управления

	Заур Гейдаров
	Азербайджанская Государственная Нефтяная Академия

	Галина Козлова
	Газета “Saglam Hayat”

	Рустам Исмайлов
	Азербайджанская Государственная Нефтяная Академия

	Самед Рза-заде
	Институт Нефти, Газа и Химии


На встрече председательствовал Фаик Аскеров.

После представлений последовали вопросы и ответы, сопровождающиеся комментариями участников.

Мамед Салманов (вопрос)-Как образом будет обработана и выброшена пластовая вода?

Ребекка Мидлтон (ответ)- На данный момент разрабатывается два варианта утилизации пластовой воды- 1) инъекция в предназначенные для этого скважины, 2) выброс в море после очистки от вредных веществ и тяжелых металлов.

Мамед Салманов (вопрос)- Когда планируется провести исследования по определению исходного состояния окружающей среды?

Ребекка Мидлтон (ответ)- исследования по определению исходного состояния планируются на конец этой недели.

Гара Мустафаев (вопрос)- Каковы методы определения уровня загрязнений?

Ребекка Мидлтон (ответ)- Мы сравниваем результаты исследований проведенных в разных частях света.

Гара Мустафаев (вопрос)- Влияние бурильных работ может распространиться на большую территорию посредством морских течений, поэтому мониторинг окружающей среды в радиусе 500 метров от скважин может оказаться недостаточным в некоторых случаях. Морские течения учитываются во время мониторинга?

Ребекка Мидлтон (ответ) - Специально созданная модель учитывает все морские течения. 

Гара Мустафаев (вопрос) - Как нам известно, остающиеся после бурения и работ металлические фрагменты морских сооружений отрицательно влияют на загрязнение морской среды?

Ребекка Мидлтон (ответ) - В соответствии с Соглашением о Долевой Добыче все морские сооружения будут переданы ГНКАР в 2024 году. Возможно к тому времени останутся запасы углеводородов и скважины будут оперироваться.

Агамахмуд Сираджев (ответ)- В соответствии с Соглашением о Долевой Добыче после добычи 70% залежей углеводородов, будет выработан план разборки и утилизации этих оснований.

Айбениз Аскерова (вопрос)- Каким образом пластовая вода будет утилизирована, обработана или внедрена повторно в резервуар?

Ребекка Мидлтон (ответ)-Этот вопрос все еще на рассмотрении. В настоящее время ВР проводт различные мероприятия чтобы ответить на ваш вопрос наилучшим образом. При выборе учитываются самые современные технологии.

Фаик Аскеров (ответ)-Этот вопрос еще будет обсужден с вами после решения.

Чингиз Магеррамов (вопрос)- Почему для определения загрязненности воды используютя мидии

Роберт Жак (ответ)-В ходе питания мидии фильтруют большое количество воды. Во время этого процесса в их тканях накапливаются водные загрязнители. Используя эту специфику моллюсков мы поместим их в клетки близ бурильных скважин  и применим как индикаторы загрязненности.

Чингиз Магеррамов (вопрос)- В 1995 году мы провели исследование по оценке исходного состояния для Контрактной Площади проекта АЧГ. С того времени прошло 8 лет. Мы убеждены что это зона зимования популяции осетра. Были ли проведены новые исследования?

Фаик Аскеров (ответ)- Чингиз затронул очень интересный аспект. Мы его обязятельно учтем.

Чингиз Магеррамов (вопрос)- Почему не проводятся патологоанатомические исследования рыб?

Юлий Зайцев (ответ)-Во время мониторинга планируется также провести исследования тканей рыб.

Руфат Мамедов (вопрос)-Документы Фазы 1 и Фазы 2 ОВОСС очень кратко рассматривают радиоэкологию и мониторинг радиоактивности. Есть ли планы по установлению такого мониторинга?

Ребекка Мидлтон (ответ)- Относительно мониторинга радоактивности АЧГ, должны сказать что это вопрос отдельного рассмотрения и мониторинг будет проводиться в ходе работ. Результаты показывают что радиоактивность намного ниже допусимого уровня.

Рустам Исмаилов (вопрос)- В море судествуют поверхностные и глубоководные течения. Учитываете ли вы их в своих исследованиях?

Ребекка Мидлтон (ответ)- Эти моменты всегда учитываются если дело касается отходов. Для этого разрабатываются специальные проекты и если эта информация интересна, то данные будут включены в отчет.

Фаик Аскеров (ответ)- Такой проект уже включен в отчет Фазы 2 ОВОСС.

Рустам Исмаилов (вопрос)- Современные технологии позволяют отделить тяжелые металлы от воды, но они все равно остаются в нефти, загрязняя днища нефтяных резервуаров и почву вокруг них. Принимаете ли вы это во внимание?

Агамахмуд Сираджев (ответ)- Это вопрос ежедневных работ. Мы же говорим только о бурении.

Эльмира Рамазанова (вопрос)- Как вы уже говорили только вода будет повторно вводиться в резервуар, а не газ. Насколько это целесообразно с технологической и экономической точек зрения?

Ребекка Мидлтон (ответ)- Это зависит от конструкции резервуара. Структура резервуара такова что при повторном введении газа он выйдет и распространится.

Эльмира Рамазанова (вопрос)- Насколько я поняла проблема утилизации остатков не была решена, это так?

Ребекка Мидлтон (ответ)- Да, это вопрос на который у нас пока нет ответа. Были рассмотрены 5-6 вариантов, но окончательное решение еще не было принято. Мы и сейчас работаем над этим вопросом.

Эльмира Рамазанова (вопрос)- В презентации говорилось о проведении длительного мониторинга и это очень важно. Мне кажется, ВР уже проводил такой мониторинг в Азербайджане?

Фаик Аскеров (ответ)- Могу ответить только, что с 1995-го года ВР провел много мониторингов. О некоторых из них общественность была хорошо проинформирована, но о некоторых информация не распространялась. В связи с этим мы решили выпустить книгу посвященную всем мониторинговым исследованиям проведенным ВР в Азербайджане по сегодняшний день. Кроме того, мы бы хотели разработать стратегию ВР по окружающей среде используя опыт всех экспертов и показатели всех исследований.

Рамиз Мамедов (вопрос)- На Каспийский регион были оказаны антропогеническое и экологическое воздействия. Думал ли ВР об учитывании всех этих воздействий?

Рамиз Мамедов (вопрос)-  Каспийская Экологическая Программа организовала экспедицию и в результате обнаружила, что наиболее загрязненным районом Каспия являются не Нефтяные Камни, а район много южнее. Это связано с тем что под влиянием течений загрязнители сносятся на юг. Вы приняли это во внимание?

Фаик Аскеров (ответ)- Конечно мы учитываем это в своих работах. Проблема Каспия в действительности является проблемой всех 5-ти регионов окружающих его. Поэтому комплексные исследования Каспия при участии всех 5-ти государств проводятся Каспийской Экологической Программой. ВР субсидирует этот проект. Абдул Касимов, Лиз Роджерс и я имеем свою концепцию относительно Каспия и на встречах подкомитета по окружающей среде мы ее обсуждаем. Это, однако, не означает что все в  этой концепции идеально. Может оказаться и так что полученные позже данные заставят нас изменить свои взгляды в некоторых случаях. 

После этого сессия вопросов и ответов была завершена.

Далее участники разделились на 3 рабочие группы вокруг круглого стола. Группы должны были подготовить список ключевых экологических проблем проекта Фазы 3 и способы их разрешения.

Первая группа состояла из Фируза Мухтарова, Ильяса Бабаева, Галины Козловой, Эльмиры Рамазановой, Рагима Дашдиева и других. Результаты этой рабочей группы были представлены Рагимом Дашдиевым. Он отметил необходимость применения нижеследующих пунктов для смягчения воздействия.

· Применение и утилизация буровых шламов

· Смягчающие меры для чрезвычайных ситуаций

· Изменения в условиях резервуара с помощью повторного введения воды в резервуар в целях поддержания давления

· Нейтрализация нефтяной радиоактивности

· Изучение живых организмов в районе проекта Фазы 3 и выяснение воздействия

· Экологическое воздействие цементных растворов использованных в скважинах

· Сравнение ОВОССов ПРН, Фазы 1 и Фазы 2 с требованиями Фазы 3. Во время сравнения определить воздействие на экологию добычи 1-го млн. тонн нефти на каждый участок.

· Контроль воздействий на резервуар во время закачивания воды

· Очищение нефти от вредных веществ и их утилизация

· Утилизация попутного газа на платформе Фазы 3

· Принятие во внимание бактериальных процессов протекающих в резервуаре, результатом которых является уменьшение сульфата (SO4-2) в H2S. Этот аспект связан с коррозией и экологией

· Предоставление информации общественности и в частности молодым экспертам по экологически безвредным, передовым технологиям ВР.

· Рассмотрение методов предотвращения потенциального вреда окружающей среде

· Техническая, экономическая и экологическая оценка бурения в рамках проекта Фазы 3

Фаик Аскеров (вопрос)-  Вы считаете что количество встреч организованных  во время проекта достаточно?

Эльмира Рамазанова (ответ)-Будет хорошо если немного увеличить количество консультаций 

Вторая группа включала Фаика Аскерова, Юлия Зайцева, Гара Мустафаева, Симурга Шабанова, Иффет Эфендиеву, Адыширина Алекперова, Юсифа Алескерова, Рамиза Мамедова и других. Результаты группы представлял Рамиз Мамедов. Он говорил о нижеследующих потенциальных воздействиях на окружающую среду.

· Буровой шлам и буровой раствор

· Пластовая вода

· Выбросы газа

· Гидротестирование воды

· Сточные воды

· Пред-буровые мероприятия

· Чрезвычайные случаи (разлив нефти)

· Сравнительно высокая температура охлаждающей воды

· Воздействия химческих веществ

· Важность устойчивости проекта

· Отходы (опасные отходы)

· Шум и вибрация

· Рельеф и трещины морского дна

· Влияние на бентос

· Воздействие на водную колонну (физическое, химическое и биологическое)

· Геологическое воздействие закачки воды и шлама.

· Воздействие возрастающего количества пластовой воды

· Воздействие на атмосферу (кумулятивные воздействия)

· Воздействие на береговую экосистему

Ребекка Мидлтон- Относительно пунктов этой оценки я бы хотела сказать что гидротестирования воды для проекта Фазы 3 не будет поскольку будут использоваться те же трубопроводы что и для проектов Фазы 1 и Фазы 2 и строительства новых трубопроводов не ожидается. Количество охлаждающей воды будет минимальным так как газ не будет вводиться в резервуары.

Фаик Аскеров-Скорее всего охлаждающая вода будет вводиться в те же резервуары что и пластовая вода.

Участниками 3-ей группы были Шаиг Ибрагимов, Руфат Мамедов, Галина Козлова, Мая Нуриева и другие. Результаты представлял Шаиг Ибрагимов. Он затронул некоторые потенциальные экологические проблемы, которые могут возникнуть в результате воздействия на окружающую среду и привел несколько их решений.

Экологические Проблемы 

1. Утилизация бурового шлама и бурового раствора

2. Избавление от пластовой воды в случае чрезвычайной ситуации

3. Радиоактивность в районе работ

4. Отравление рыб и тюленей

5. Расширение Сангачальского Терминала и воздействие на население

6. Влияние на планктон и бентос

Решение Экологических Проблем с помощью-

1. Закачивания в пласт или утилизации на берегу пластовой воды и шлама. 

2. Мониторинга радиоактивности

3. Экотоксикологического исследования рыб и тюленей

4. Социальных исследований местного населения  для выяснения воздействия на них работ по расширению терминала

5. Мониторинг планктона и бентоса

6. Вовлечения большего числа ученых в выполнение проектов

Дополнительно к проблемам заданным группам Шаиг Ибрагимов заметил что такая форма обсуждений приемлема, но между дискуссиями по определению объема работ по ОВОСС и непосредственно ОВОСС рекомендуется еще одна встреча.

Ребекка Мидлтон- Касательно поднятых вопросов я бы хотела сказать что в некоторых случаях возможен выброс производственных вод  в море, но мы применим все имеющиеся наилучшие технологии для того чтобы предотвратить это. 

Ребекка Мидлтон- Я хочу выразить свою благодарность всем участникам- ученым, представителям контрактников, нашему председателю Фаику Аскерову, а также переводчикам. Зная ваше мнение мы применим ваш вклад соответственно и отчет ОВОСС о проекте Фазе 3 будет еще лучше чем предыдущие документы.

Фаик Аскеров-В завершение сегодняшней встречи хочу сказать что свое время мы потратили очень полезно и плодотворно. Благодарю всех участников. До свидания!

Заседание с Неправительственными Организациями (НПО) по определению масштабов работы ОВОСС Фазы 3 месторождения Азери-Чыраг-Гюняшли 

Баку, Отель «Европа»

18 апреля, 2003.

10:00-17:00

Повестка дня.

· Цели и задачи встречи по определению объемов работ.

(Ребекка Мидлтон)

· ОВОСС 3-й Фазы расширения АЧГ. (Роберт Джакус)

· Проект 3-й Фазы  расширения АЧГ в контексте полной разработки месторождений Азери, Чыраг и глубоководной части месторождения Гюняшли. (Ребекка Мидлтон)

· Общий обзор ключевых аспектов (Ребекка Мидлтон)

· Текущие и планируемые инициативы в социальных инвестициях                   (Юсиф Алескеров)

· Текущие и планируемые инициативы по мониторингу окружающей среды. (Роберт Джакус)

· Панельные дискуссии рабочих групп, обзор ключевых вопросов и интересных моментов.
Участники:

	Имя
	Организация

	Ребекка Мидлтон
	BP, Менеджер проекта ОВОСС 3-я Фаза АЧГ

	Роберт Джакус
	AETC, Менеджер проекта ОВОСС 3-я Фаза АЧГ

	Рон Биссет
	AETC

	Д-р. Фаик Аскеров
	BP, Содиректор ОЗТОС

	Юлий Зайцев
	BP, Старший Консультант ОЗТОС

	Юсиф Алескеров
	BP, Консультант ОЗТОС

	Ильяс Айрыслы
	BP, Консультант ОЗТОС

	Фируз Мухтаров
	Генеральный Менеджер AETC, Генеральный Директор АЕS

	Проф. Шаик Ибрагимов
	АЕS, Старший Научный Консультант

	Сабина Керимова
	АЕS, Младший Научный Консультант

	Проф. Фаган Алиев
	Президент, Международной Академии Экоэнергии

	Д-р. Тельман Зейналов
	Национальный Центр Прогнозирования Окружающей Среды.

	Д-р. Фарида Гусейнова
	Председатель Движения Зеленых Азербайджана.

	Лидия Гулузаде
	ТЕТА-Хазри

	Анаханум Мамедова
	ТЕТА-Хазри

	Азер Караев
	АСПА

	Лилия Багирова
	АСПА

	Гюльтекин Бабаева
	Ecoscope

	Чимназ Шабанова
	Ecoscope, глава НПО

	Мирнух Исмайлов
	Географическое общество

	Рамиз Мамедов
	Географическое общество

	Расим Сафаргулиев
	Общественное Организация  Умид

	Ризван Зарбалиев
	«Химик» Научный и Гуманитарный фонд

	Етибар Исмаилов
	«Химик» Научный и Гуманитарный фонд

	Али Алиев
	Член GHB

	Ахмед Мехтиев
	Корреспондент, Saniya (Секунда)

	Елдар Ибрагимов
	«Закон и Общество» Общественный Союз

	Кямал Ягубов
	Экологическое Общество «Рузгар»

	Ислам Мустафаев
	Экологическое Общество «Рузгар»

	Айдын Ейвазов
	Азербайджанское Общество «Дияр»

	Азад Алиев
	Центр Социального и Экономического Развития Азербайджана.

	Дильшад Агаларова
	НПО «Мир»

	Рашад Раджабов
	НПО «Мир»

	Салех Гусейнов
	Консультативный Центр «Агрокко»

	Тарана Гаджиева
	«Save the Children»

	Севар Шираханова
	Агенство информации и анализа окружающей среды «Экорес»

	Рауф Гасанов
	Трубная Металлургическая компания (Россия)

	Ельчин Юсифов
	Трубная Металлургическая компания (Россия)

	Мег Глотик
	СБН

	Крис Готч
	Британское Посольство

	Фаган Аскеров
	Каспиан Бизнесс Ньюс


	Мирвари Гахраманлы
	Комитет защиты прав нефтянников

	Шамиль Мовсумов
	Фонд Хазар

	Емин Мамедов
	Международная Гидрологическая Программа

	Фируза Амирова
	«Наш Дом» Международный Кафказский Детский Центр Окружающей Среды

	Гюльнара Набиева
	«Наш Дом» Международный Кафказский Детский Центр Окружающей Среды

	Галина Козлова
	НПО Эхограф, Газета «Саглам Хайат»

	Фуад Ахундзаде
	Центр Социального Обучения «Карван»

	Фахреддин Оруджалиев
	ASPI Consulting Engineers, Inc.

	Вагиф Багиев
	Компания ЭЛКО

	Физули Мамедов
	Газета Республика

	Етибар Етибарлы
	«Азертадж»

	Роберт Садыков
	Национальная Академия Наук, КТТSI

	Лада Евграшина
	Реитерс

	Фуад Гусейналиев
	Интерфакс Азербайджан

	Вагиф Шарипов
	Азер-Пресс

	Фарида Рзаева
	Азер-Пресс

	Виктор Шельман
	ИТАР-ТАСС

	Сеймур Алиев
	«Шарг»

	Сабина Искендерли
	Интерфакс Азербайджан

	Сулхия Ширинова
	«Спейс»

	Рамиль Гасымзаде
	Азадинформ

	Кама Мустафаева
	Апстрим


Председательствовал на заседании Фаик Аскеров.

После презентации началась секция вопросов и ответов, а также комментарии участников.

Мирвари Гахраманлы (Вопрос): Как будет утилизироваться буровой шлам во время программы бурения 3–й Фазы?

Ребекка Мидлтон (Ответ): Это зависит от типа шламов. Буровой шлам на основе водяного раствора будет сброшен в море, и буровой шлам на основе синтетики будет закачиваться в резервуар или транспортироваться на берег для утилизации.

Мирвари Гахраманлы (Вопрос): Каков размер бюджета фазы 3 для социальных нужд и окружающей среды?

Юсиф Алескеров (Ответ): Точная информация о вложениях в социальную сферу и окружающую среду в проекте 3-й Фазы отсутствует. Но, чтобы отразить этот вопрос BP подготовила региональный обзор. 

Мирвари Гахраманлы (вопрос): Будут ли экологические и социальные затраты компенсированы Азербайджаном или это будет за счет BP?

Ребекка Миддлтон (ответ): Затраты на социальные и экологические проекты будут за счет BP и партнеров. 

Салех Гусейнов (вопрос): Какова доля затрат на экологию в процентах от общего бюджета Фазы 3?

Ребекка Миддлтон (ответ): Экологические проекты в рамках Фазы 3 все еще в своей начальной стадии, поэтому мы все еще работаем над определением объема работ по экологии. Поэтому объем экологических инвестиций еще не определен. 

Салех Гусейнов (вопрос): Почему не было инвестиций на улучшение экологических условий в районе Сангачала?

Ребекка Миддлтон (ответ): Дополнительного забора земли для Сангачальского Терминала в рамках Фазы 3 не будет. Тем не менее, запланированные работы включают в себя мониторинг флоры и фауны в районах прилегающих к терминалу. 

Фаик Аскеров (ответ): Вопрос качества воды и здоровья рыбы в Сангачальской бухте очень важен. Поэтому будет проведен мониторинг. Относительно рыбы, уже несколько лет проводяться исследования совместно с институтом Рыбы и институтом физиологии Национальной Академии Наук Азербайджана. Также упоминалось, что в данное время проводяться исследования береговой линии и птиц в районе прилегающем к Сангачальскому Терминалу. 

Фаган Алиев (вопрос): На сегодняшней встрече были сделаны очень интересные выступления и я бы хотел поблагодарить организаторов за эту встречу. Разрешите мне задать несколько вопросов. Во время выступления было упомянуто, что на морском дне присутствуют тяжелые металлы. Такое загрязнение это наследие прошлого. Я думаю было бы очень эффективно привлечь местные НПО для исследования таких загрязнений. Также было бы неплохо привлечь местные НПО для участия в социальной деятельности. С первого дня своей деятельности в Азербайджане BP помогало местным НПО. К сожалению в последнее время эта помощь сильно сократилась. Принимая во внимание общую помощь BP экономике Азербайджана я прошу привлекать местные НПО как можно чаще для общего развития. Рассматриваете ли вы такую возможность?

Юсиф Алескеров (ответ): Различные организации были привлечены в программу социальных инвестиций. Относительно НПО, «World Vision» проводит исследование исходного социального состояния в поселках Сангачал и Умид.

Фаик Аскеров (ответ): Обычно BP проводит социальные работы с местными органами власти. Относительно НПО, в нашей работе с международными НПО мы всегда требуем от них увеличить количество местного персонала.

Роберт Жак (ответ): Относительно загрязнения в море, могу сказать, что в нашей базе данных имеется очень много информации по этому поводу. Но исследование по оценке исходного состояния экологии показывает, что у берега загрязнения больше чем дальше в море. 

Тельман Зейналов (вопрос): Прежде всего я бы хотел выразить свою признательность BP за организацию этой встречи. Мой вопрос заключается в следующем, изучали ли вы загрязнение воды и дна во время исследований по оценке исходного состояния экологии?

Роберт Жак (ответ): Во время исследования образцы воды и донных отложений были взяты как у берега так и в море. Донные отложения представляют собой лучший источник информации о загрязнении. 

Тельман Зейналов (вопрос): Если бы НПО были вовлечены ранее понимание было бы еще лучше. 

Фаик Аскеров (ответ): Определение объема работ только начало процесса. По моему мнению, наше приглашение НПО к участию в сегодняшней встрече означает наш интерес в их участии с самого начала. Если необходимо мы готовы к еще более тесному сотрудничеству. 

Гюльнара Набиева (вопрос): Вы упомянули, что в образцах донных отложений Сангачальской бухты были найдены медь и ртуть. Какие экологические действия планируются в рамках Фазы 3 для решения этой проблемы? 

Ребекка Мидлтон (ответ): С помощью анализов донных отложений Сангачальской бухты  было определено наличие небольших количеств тяжелых металлов. Таким образом, это загрязнение присутствовало перед началом работы и было на небольшом уровне. Поэтому никаких действий по этому поводу не планируется.

Фарида Гусейнова (вопрос): Как выполняются образовательные программы BP? НПО не вовлечены в этот процесс?

Юсиф Алескеров (ответ): Для обеспечения населения вокруг Сангачальского Терминала, в основном жителей поселков Сангачал и Умид, информацией, организован информационный центр. Также есть информация по образовательным программам и летней практике, которая может быть получена. 

Фарида Гусейнова (вопрос): Эти материалы доступны только в этих центрах?

Юсиф Алескеров (ответ): Этого достаточно, принимая во внимание небольшое население поселков Сангачал и Умид. 

Фарида Гусейнова (вопрос):Какие критерии используються в программе поступления в высшие учебные заведения?

Юсиф Алескеров (ответ): Эта программа предназначаеться для населения Сангачала и Умида. Поддержка будет предоставляться тем студентам которые успешно сдали экзамены и были приняты в учебные заведения.

Фаик Аскеров (ответ): Я бы хотел заметить, что хотя мониторинг проводился, по поводу мониторинга существует очень мало информации. Поэтому я предложил опубликовать книгу суммирующую содержание и выполнение всех мониторинговых работ проведенных BP в Азербайджане. В этом случае каждый сможет получить информацию по проведенным мониторингам. Нужно отметить, что мониторинг не проводиться ради мониторинга. Его цель заключается в контролировании изменений, выявлении позитивной или негативной природы этих изменений и принятии соответствующих действий. Мы проводим мониторинг в сотрудничестве с Министерством Экологии и Природных Ресурсов. После подготовки отчета мы направляем его в министерство. Недостаток этого заключается в том, что общественность не имеет возможности увидеть этот отчет. Я думаю, что общественности должна иметь возиожность увидеть отчет после его подготовки.

Галина Козлова (вопрос): В прошлом году наша организация провела мониторинг морских водорослей вдоль Каспийского побережья от Сумгаита до Баку. Профессор Нинель Караева, которая участвовала в мониторинге,  сказала, что она нашла интересные виды красных и зеленых водорослей в Сангачальском районе. Я думаю было бы неплохо установить заповедник для красных и зеленых водорослей в этом районе. Сегодня здесь присутствуют много НПО, думаю было бы неплохо также привлекать социальные НПО. Кроме того, хотела бы сказать, что у нас существуют проблемы с доступом к копиям ОВОСС. В прошлом мы получали их из ресурсного центра ООН или библиотеки ISAR, сейчас они закрыты. Было бы неплохо предоставлять копии Институту Открытого Общества-Азербайджан Фонда Сороса, или распределять электронные версии на CD.

Ребекка Мидлтон (ответ): Я бы хотела поблагодарить вас за информацию о том, что отчеты не доходят до общественности. И я бы хотела попросить вас написать ваши комментарии и пожелания на соответствующий лист.

Фаик Аскеров (ответ): Пожалуйста, также укажите там вашу идею о заповеднике для водорослей.

Рамиз Мамедов (вопрос): Не кажется ли вам, что принимая во внимание размеры BP, программа поддержки студентов очень мала? Было бы неплохо если бы BP провела молодежную программу.

Фаик Аскеров (ответ): Наши социальные инициативы предназначены для Сангачальского района, так как на этот район оказывается больше всего воздействия. 

Рамиз Мамедов (вопрос): Какова в общем гуманитарная программа BP в Азербайджане?

Ильяс Айлисли (ответ): Я могу рассказать в общем о программах, существуют социальные программы по здоровью и образованию населения Сангачальского района связанные с проектом трубопровода Баку-Тбилиси-Джейхан. Кроме этого существует несколько социальных програм проводимых в Азербайджане. Они включают в себя улучшение образования, поддержка малого и среднего бизнеса, и т.д. Эти программы выполняются с участием государства, международных и национальных НПО. Если необходимо, я предоставлю больше информации по этому поводу. 

Рамиз Мамедов (комментарий): Информация должна быть предоставлена не после а во время встречи.

Фаик Аскеров (ответ): Сегодня мы обсуждаем вопросы связанные с Фазой 3. Поэтому общая информация по деятельности BP в социальной сфере может быть представлена после встречи. 

Тарана Гаджиева (вопрос): Есть ли вероятность того, что какие либо организмы могут быть полностью уничтожены в результате деятельности BP в Каспии в течение десятилетий?

Фаик Аскеров (ответ): Каспий имеет очень много проблем. Среди них гибель тюленей и кильки, увеличение мнемиопсиса. Последний представляет серьезную опасность для биоразнообразия Каспия. Я бы хотел отметить, что по данным Каспийской Экологической программы, доля нефтяной промышленности в загрязнении Каспия 2-5%, 14-15% принадлежат промышленным предприятиям на суше, и оставшаяся часть принадлежит рекам и каналам. 

Шамиль Мовсумов(вопрос): Чем отличается ОВОСС Фазы 3 от других?

Ребекка Мидлтон (ответ): До тех пор пока не будут определены отдельные моменты, на этот вопрос невозможно ответить.

Шамиль Мовсумов(вопрос): Было бы хорошо иметь одну копию ОВОСС в Международной Экоэнергетической Академии и заинтересованные лица могли бы получать информацию оттуда. 

Фаик Аскеров (ответ): Пожалуйста запишите это, мы обсудим.

Шамиль Мовсумов(вопрос): “World Vision” вовлечена в решение проблем беженцев, но в Сангачале нет лагерей беженцев. Почему BP привлекла ее?

Ребекка Мидлтон (ответ): Беженцы живут не только в лагерях, их много и в Сангачале и в Умиде. 

Азад Алиев (вопрос): НПО имеют большой потенциал. Они могут принять участие в мониторинге. В этом случае доверие к результатам мониторинга увеличится. 

Фаик Аскеров (ответ): Никто не сомневается, что в НПО работают много уважаемых и образованных людей. Тем не менее, фраза “доверие к результатам мониторинга увеличится” не уместна, так как на сегодняшний день мониторинг проводится учеными подрядчиками и у нас нет причин не доверять им. Тем не менее, ваш комментарий в какой то степени разумен. Да, НПО могут принимать участие в мониторинге.

Этибар Исмайлов (вопрос): Какие стандарты применяются для экологического мониторинга загрязнения Каспия?

Фаик Аскеров (ответ): Естественно, что мониторинг проводится на основе разных процедур. В данном мониторинге протокол OSPARCOM используется в качестве основного документа. Но, Каспий является уникальным водным бассейном и должен иметь свои стандарты, которые могут быть выработаны при сотрудничестве всех 5 прикаспийских государств. Я рад, что “специфичные для Каспия эко-токсокологические процедуры” были разработаны в 1997 г.

 Этибар Исмайлов (вопрос): Рассматривали ли вы определения ртутных компонентов во время мониторинга?

Ребекка Мидлтон (ответ): Похожие исследования были проведены до этого и будут проведены в конце этой недели (Исследование по исходному состоянию в районе Фазы 3).

Роберт Жак (ответ): Есть планы провести биологический мониторинг ртутных компонентов. Для этого на участке мониторинга в клетки будут помещены моллюски, и будет измерен уровень ртути накапливающейся в них. 

Азер Караев (вопрос): Пригласит ли BP местные НПО для участия в выполнении Фазы 3?

Фаик Аскеров (ответ): НПО должны не выполнять а контролировать и помогать выполнению в качестве третьих сторон.

Азер Караев (вопрос): Как выполняемые работы повлияют на фауну?

Фаик Аскеров (ответ): Сангачальский терминал не расширяется поэтому никакого влияния на фауну не ожидается. 

Азер Караев (вопрос): Как BP сохранит “не-беспокойство” животного мира?

Ильяс Айлисли (ответ): BP не гуманитарная организация и не финансирует все области. 

Анаханым Мамедова (вопрос): Как утилизируется канализационная вода поселков Сангачал и Умид?

Юсиф Алескеров (ответ): Для этой цели планируется установить канализационную систему. 

Секция вопросов и ответов на этом закончилась.

После этого участники образовали 3 рабочие группы вокруг круглых столов. Группы должны были подготовить список ключевых экологических проблем проекта Фазы 3 и способы их разрешения.

Шаик Ибрагимов представлял результаты группы 1. Он выразил взгляды группы о ключевых экологических проблемах проекта Фазы 3 и способах их разрешения.

Проблемы

1. потенциальное загрязнение

2. потенциальное случайное загрязнение

3. влияние трубопровода на подводную среду

4. влияние на фауну в море и на суше

5. потеря рабочих мест после завершения работ

6. использование разных стандартов в Каспии разными компаниями

Решение проблем

1. Оценка загрязнения, подготовка и выполнение смягчающих мер

2. Мониторинг фауны

3. Разработка специфичных для Каспия стандартов

4. Обеспечение специализированных курсов

5. Экологическое образование населения

6. Обеспечение результатов исследований по исходному состоянию до начала работ

Кроме этого, по поводу процедуры проведения встреч, Шаик Ибрагимов заметил, что по мнению группы для определения объемя работ проведение таких встреч очень эффективно, но необходима еще одна встреча между определением объемов работ и дискуссиями по ОВОСС

Азер Караев представлял вторую группу. Она выявила следующие меры по смягчению воздействий.

· Обработка бурового шлама

· Утилизация пластовой вода во время работы

· Недопускание сжигания попутного газа

· Утилизация твердых веществ загрязненных нефтью

· Оценка мер по смягчению экологического воздействия

· Трудоустройство женщин (производство ковров, коммерческая разработка водяной растительности, обесвечение работой студентов)

· Прозрачность и контроль социальных инвестиций, предотвращение коррупции

· Обеспечение энергией Карадагского района

· Предотвращение конфликтов между субподрядчиками, работниками Сангачальского терминала и платформы, животный мир

· Повышение экологических знаний работников (осторожное использование природных ресурсов)

· Повышение внимения к домашним и диким животным в районе Сангачальского терминала

· Широкое применение потенциала НПО в разработке и мониторинге ОВОСС

· Подготовка вовлечения и участия местных представителей власти в програмах по защите окружающей среды.

· Уменьшить количество вовлекаемых иностранных компаний

· Проводить консультации с представителями НПО во время разработки ОВОСС

· Обеспечивать общественность информацией о деятельности по разным проектам на регулярной основе

· Применение законов и стандартов в проекте

Лилия Багирова представила результаты 3-ей группы. Она выявила следующие меры по смягчения воздействий на экологию.

1. Исследования сейсмичности возникающей из за антропогенного влияния добычи нефти (для пиковой добычи нефти из резервуара)

2. Во время подготовки канализационной системы в поселках Сангачал и Умид обеспечить установки по очистке канализационной воды для использования в ирригационных целях.

3. Во время подготовки ОВОСС принять во внимание влияние не только на диких животных но и на домашних тоже.

4. Иметь отдельный контракт по предотвращению конфликтов работник-животное, ответственный за оценку потенциальных воздействий в районе Сангачальского терминала

5. Обеспечить безопасность подводной части трубопровода

6. В документе ОВОСС указать количество выбросов в атмосферу

7. Включить в документ ОВОСС информацию по трансграничным воздействиям. Обеспечить максимально специфичные параметры (аналитические индикаторы)

8. Обеспечить курсы местному персоналу способному заменить иностранный персонал в плане образования, технической подготовки и экологического управления.

На этом встреча закончилась.

Ребекка Мидлтон: Я бы хотела выразить свою признательность всем участникам

Фаик Аскеров: Я бы хотел выразить свою признательность всем участникам. Мы постараемся принять ваши комментарии и предложения во внимание. До свидания!

Приложение B:

Резюме консультаций с общественностью 

Фаза 3 АЧГ: Неформальные консультации по определению работ с местными сообществами. 

Полу-структурированный вопросник 

Вопросник

Очень важно, по необходимости, перед обсуждением представить себя собеседникам. 

Объясните, что вы проводите обсуждения с жителями поселков вокруг Сангачальского Терминала, чтобы удостовериться, что АМОК оценивает все возможные социальные и экономические воздействия как часть Оценки Воздействия На Окружающую и Социально-Экономическую Среду Фазы 3. Отчет ОВОСС является очень важным документом для получения разрешения государства на дальнейшую разработку. Поэтому, вы надеетесь, что они согласны обсудить и поделиться своим опытом и беспокоящими их вопросами с вами. 

Важно быть честным, так как результаты обсуждений по определению объема работ будут доступны широкой общественности. Поэтому, нежелательна ситуация когда ваши собеседники будут оспаривать написанное вами. 

Также будет необходимо представить важную игформацию по основным характеристикам Фазы 3*. 

Приведенные ниже вопросы используються для придания структуры обсуждению. Они не являються основой для формального интервью! Вопросы могут быть заданы в последовательности или в любом другом порядке в зависимости от течения дискуссии. Целью являеться начать разговор на основе вопросов. Может получиться так, что некоторые/все вопросы не будут напрямую отвечены собеседником. Это не важно!  

Вероятно, что собеседники будут ссылаться на свой опыт по Фазам 1 и 2 при ответе на вопросы. Пожалуйста запишите основные вопросы которые будут подняты в отношении предыдущих фаз. 

Вопросы могут быть использованы для обсуждений “один на один” или в группе. Зависит от контекста. 

Собеседники должны быть опрошены не возражают ли они если во время обсуждения будет вестись запись. Если они возрашают, очень важно записать основные моменты сразу же после встречи. 

	Интервьюер (Имя): Софи Тиббле и Рон Биссет

	Дата обсуждения (14/05/03):

	Место обсуждения: Центр Человеческого Развития, Сангачальский Терминал

	Опрошенные заинтересованные стороны (т.е. Имя Группы или индивидума а также его/ее организация, по обстановке)
	Вопросы
	Ответы и поднятые вопросы. 

	Метин Барази, Менеджер Информационных Центров (работник AzFen/Tekfen – основного подрядчика по строительству терминала)
	Ожидаеться, что Фаза 3 начнеться в 2005г. Какие по вашему мнению, экологические аспекты могут возникнуть и должны быть освещены в ОВОССе? На кого или на что может быть оказано влияние и как? Пожалуйства, перечислите и те экологические воздействия которые могут повлиять на ваш уровень жизни. 
	Это интервью не следовало форме и последовательности вопросов. Основные пункты приведены ниже

Около 1600 людей зарегистрировано в центрах. Он не знал разбивку по половой принадлежности. Он сортирует их и передает информацию работодателю. 

И Умид и Сангачал культурно разнообразны. Ни в одном из них нет стабильного населения. Беженцы также имеються в Сангачале. 

Население выглядит следующим образом:Локбатан  (~85т);Сахил (~23т); Сангачал (~5т с 3.5т местных и 1.5т беженцев) и Умид (~1.3т)и Гобустан (~17/18т уменьшаеться)

Образовательный уровень многих выпусников школ очень низок. Работа на Терминале предоставляет возможность молодым людям обеих полов покинуть дом. 

Число трудоустроенных:Сангачал (~200); Сахил (~160) и Умид (~70).  Это число увеличиваеться.  Некоторые работы краткосрочны, но целью являеться 80% местного состава. 

Число трудоустроенных из местных общин может быть увеличено. Значительное количество рабочей силы для ШД и Фазы 3 может придти из Баку и Сумгаита.  



	
	Какие воздействия могущие повлиять на ваш уровень жизни а также на уровень жизни ваших друзей/родственников и общины в целом могут произойти? 

На кого может быть оказано воздействие и почему?


	

	
	Какие социальные и культурные воздействия (включая вопросы здоровья) по вашему мнению могут произойти и должны быть исследованы в ОВОСС?
	

	
	Имеються ли у вас какие либо еще вопросы или беспокойства которые вы бы хотели довести до сведения АМОК чтобы они были рассмотрены в ОВОСС? 


	

	
	Каково ваше мнение о АМОК как о соседе?


	


	Интервьюер (Имя): Софи Тиббле и Рон Биссет

	Дата обсуждения (13/05/03):

	Место обсуждения: Центр Человеческого Развития, Сангачальский Терминал

	Опрошенные заинтересованные стороны (т.е. Имя Группы или индивидума а также его/ее организация, по обстановке)
	Вопросы
	Ответы и поднятые вопросы. 

	Мирвари Гахраманлы, Председатель, Комитет Защиты прав нефтяных работников. 
	Ожидаеться, что Фаза 3 начнеться в 2005г. Какова основная деятельность комитета по защите прав нефтяников? Охватывает ли она как морских и наземных работников? 


	Основан в 1996 г для защиты прав нефтяников. Для борьбы со слабостями  “официальных” прфсоюзов. Помогает им в трудовых конфликтах. Повышает осведомленность в отношении их законных прав.  

Включает рабочих со всег нефтяного сектора, не только морской части. Концентрируеться на гражданах Азербайджана, но поможет любому работнику обратившемуся за помощью.  

Наблюдает за практикой нефтяной промышленности в Азербайджане и пытаеться сравнивать с международной практикой. 

Имеет антикоррупционную повестку. Сотрудничает с МФО.

Выступает в качестве связи с общественностью для рабочих. 



	
	Каковы основные позитивные изменения в рамках проекта АЧГ для:

Рабочих и их семей? 
	Прямые и побочные рабочие места. Проекты социальных инвестиций. 

Но, и стем и сдругим имеються определенные проблемы: 

Рабочие места

Многие из них краткосрочны. Валовые цифры не отражают реальный профиль трудоустройства по проекту АЧГ. Согласна, что конечно имеються позитивные моменты, но…!!

Много рабочих мест потеряно в нефтяной промышленности Азербайджана (нефтеперерабатывающие заводы (2) и в производстве (т.е. обмазка труб). Заменено импортом (РБ –экспортированы рабочие места) BP и другие недостаточно активны в создании связей между разными секторами промышленности.  

Заработная плата

Отличаеться от зарплат иностранцев. Иностранцы получают очень много. Признает, что АМОК платит больше чем другие компании, но недостаточно высоко. 



	
	Каковы основные пагубные изменения в рамках проекта АЧГ для:

Рабочих и их семей?


	

	
	Может ли АМОК сделать больше для уменьшения негативных воздействий и увеличения позитивных? Если да, то что? 


	Бюджет социальных инвестиций по Фазе 1 2 миллиона долларов. Слишком много мелкомасштабных проектов – некоторые включают в себя тренинг, но в конечном счете рабочих мест так и нет (РБ- что имееться в виду?). Много рабочих мест означает больше денежных операций и больше “потерь” из за коррупции. Прозрачность израсходованных денег очень низкая. 

Некоторые гранты выделены на безполезные проекты. 

Лучше если бы АМОК поддержал несколько очевидных проектов  (РБ – с ясными целями и задачами?) т.е. дети/госпитали; жертвы талассемии; женщины в семьях эмигрировавших работников; мелко-масштабные проекты развития общин; помощь существующим производствам, и т.д.

Хотела бы играть роль в мониторинге отдельной деятельности АМОК, такой как, прием на работу граждан Азербайджана, степень трудоустройства местного персонала, соответствие законам Азербайджана и результаты проектов Социальных Инвестиций. 

Условия тендеров не должны выступать “против” местных подрядчиков, осложняя,не говоря уже о невозможности участие.



	
	Основываясь на вашем собственном знании, а также на опыте членов вашего комитета, какие вопросы/проблемы вы бы хотели довести до сведения АМОК сейчас (Фаза 3)? 
	

	
	В настоящий момент, уровень трудоустройства граждан Азербайджана в нефтяном секторе стабилен, повышается или понижается?

Как долго будет продолжаться нынешняя ситуация/тенденция?


	Вопрос потери рабочих мест

Создать связи между секторами экономики и другие трудоемкие отрасли, такие как рыбоводство. 

BP не навсегда в Азербайджане, “… надо оставить хорошую память.”




	Интервьюер (Имя): Софи Тиббле и Рон Биссет в сопровождении Мамеда Кулиева

	Дата обсуждения (16/05/03):

	Место проведения консультации: Оффисе Представителя Исполнительной власти Карадагского района в Сангачале

Примечание: Представитель присутствовал на протяжении встречи. Было непохоже, чтобы это смущало старейшин! Мамед вмешивался слишком часто и под конец захватил нить встречи. 

	Опрошенные заинтересованные стороны (т.е. Имя Группы или индивидума а также его/ее организация, по обстановке)
	Вопросы
	Ответы и поднятые вопросы. 

	
	Ожидаеться, что Фаза 3 начнется в 2005 г.

Какие основные изменения в экономических условиях (работа, заработок) общины/поселка произошли со времени начала строительства терминала?


	Проблемы вызванные распределением работ. Очень трудно тем у кого нет работы на терминале (или любой работы).  (РБ – местная зависть)

Потеря пастбищ для коров  (или другого скота?). Труднее найти подходящее пастбище для скота.



	
	Какие основные изменения в социальных условиях и отношениях (жилье, больше детей, и т.д.) произошли со времени начала строительства терминала? 
	Работы на терминале дали импульс семейному циклу. Больше бракосочетаний, независимых хозяйств и детей чем до этого. 



	
	Какие основные изменения в экологических условиях (траффик, шум, качество воздуха, и т.д.) поселка и окрестностей произошли со времени начала строительства терминала 

Эффективна ли программа социальных инвестиций?
	Со времени начала строительства терминала увеличилось количество пыли в деревне и в домах. Это вызывает проблемы (в основном для женщин) 

Использование гербицидов в/вокруг терминала. Уноситься вместе с пылью в сторону деревни. Оказывает влияние на “экологию” и животных. 

Процесс очистки сточной воды  (World Vision). Старейшины раскритиковали задержки с выполнением непосредственно работы. Очень много разговоров и недостаточно действий.



	
	Каким вы видите будущее поселка/общины в следующие 3-5 лет? 


	Лучше чем в Сахиле! (один из стариков)



	
	Ваше мнение об АМОК как о “соседе”? 


	Вопрос не задан, потому что Мамед резко завершил встречу! Возможно из за нехватки времени. 




	Интервьюер (Имя): Софи Тиббле и Рон Биссет в сопровождении Мамеда Кулиева, советника АМОК по связям с общинами (также обеспечивал перевод)

	Дата обсуждения (15/05/03):

	Место проведения консультации: Оффисе Исполнительной власти Карадагского района в Сангачале

	Опрошенные заинтересованные стороны (т.е. Имя Группы или индивидума а также его/ее организация, по обстановке)
	Вопросы
	Ответы и поднятые вопросы. 

	Байрам Алиев, Представитель Комитета Исполнительной Власти Карадагского района в Сангачале. 

Позднее присодинился Ахмед Мехтиев (Глава Сангачальского муниципалитета) 
	Ожидаеться, что Фаза 3 начнется в 2005 г. Каковы основные обязанности и функции Исполнительной власти в Карадагском районе? 


	Исполниткльная власть являеться представителем председателя (Президента) на месте. Она занимаеться инициативами на местном уровне от имени правительства (например, ремонт дорог). Обеспечивает иерархическую (т.е. поселок/община Карадагскому району и далее президентскому оффису) связь между общинами и правительством. Может также выпускать лицензии и разрешения. Не собирает деньги внутри поселка и зависит от поступлений из Государственного бюджета. Имет широкие полномочия.  



	
	Со времени начала Фазы 1 АЧГ какие были основные преимущества вработе Исполнительной власти? 

Например

a) Экономическое развитие;

b)”Физическая” инфраструктура ( т.е. дороги, мосты, снабжение водой и очистка сточных вод, управление отходами, и т.д.; и

c) Социальная инфраструктура (т.е. школы, клиники, библиотеки, спортивные площадки)
	Уровень безработицы был высок до начала строительства терминала, теперь он понизился. 

Большинство людей получили работу. ~200 людей работают на терминале. (РБ при условии 1 рабочее место/на семью, это равняеться ~ 1000 людей (~25% от общего населения зависят от заработной платы с терминала). Число трудоустроенных варьируеться. Повышаються возможности для семей. 

Болльше людей зарабатывают больше. Позволяет молодым людям жениться и основывать независимые хозяйства. Исполнительная власть поощряет бракосочетание и рождаемость. Имеються признаки увеличения расходов на жилье (ремонтные работы, расширения и новые постройки). Около 800-хозяйств с 5 членами в каждом. Возможно 1/2семьи/хозяйство.

Население увеличилось на  ~200 человек со времени начала строительства терминала (с 4000 до 4200). Небольшая внутренняя миграция; небольшой естественный прирост и возвращающиеся.  Для подготовки к выборам в Сентябре будет проведена перепись. 



	
	Со времени начала Фазы 1 АЧГ какие были основные преимущества вработе Исполнительной власти? 

Например

a) Экономическое развитие;

b)”Физическая” инфраструктура ( т.е. дороги, мосты, снабжение водой и очистка сточных вод, управление отходами, и т.д.; и

c) Социальная инфраструктура (т.е. школы, клиники, библиотеки, спортивные площадки)
	BP поддерживает следующие инициативы выгодные Сангачалу:

Реабилитация системы очистки сточных вод (выполняеться World Vision)

Ремонт средней школы

Обеспечение школы компьютерами 

Ремонт дорог 

Обеспечение спортивным инвентарем 

Экскурсии и призы для детей 

Поготовка для учащихся 11 класса для вступительных экзаменов 

Программа Анти-малярии (выполняеться World Vision)

Программа стипендий для высших учебных заведений  (стипендия $100/месяц)

Другими источниками рабочих мест в Сангачале являються отдел водоснабжения, военная часть, маленькие магазины, каменный карьер, транспортировка, и разведение животных. 

Источники рабочих мест за пределами Сангачала: СПС, цементный завод, и возможно терминал Azpetrol (была указана цифра до 120 рабочих мест)

	
	Со времени начала Фазы 1 АЧГ какие были основные трудности в работе Исполнительной власти? 

Например

a) Экономическое развитие;

b)”Физическая” инфраструктура ( т.е. дороги, мосты, снабжение водой и очистка сточных вод, управление отходами, и т.д.; и

c) Социальная инфраструктура (т.е. школы, клиники, библиотеки, спортивные площадки)


	Никаких!  Если есть какие либо проблемы они звонят Мамеду и проблемы решаются. 



	
	Какие вопросы (воздействия) интересующие Исполнительную власть, желательно было бы рассмотреть в ОВОСС Фазы 3 АЧГ в связи с влиянием на:

 функции Исполнительной власти. 


	Не обсуждалось.



	
	Какие вопросы (воздействия) интересующие Исполнительную власть, желательно было бы рассмотреть в ОВОСС Фазы 3 АЧГ в связи с влиянием на:

a) окружающую среду;

b) социально-экономические и медицинские условия людей под ее юрисдикцией? 


	Не обсуждалось.



	
	Какие другие преимущества получил Сангачал? 
	BP поддерживает следующие инициативы выгодные Сангачалу:

Реабилитация системы очистки сточных вод.




	Интервьюер (Имя): Софи Тиббле и Рон Биссет в сопровождении Мамеда Кулиева, 

	Дата обсуждения (16/05/03):

	Место проведения консультации: Поселок Сангачал, Сангачальская школа

	Опрошенные заинтересованные стороны (т.е. Имя Группы или индивидума а также его/ее организация, по обстановке)
	Вопросы
	Ответы и поднятые вопросы. 

	Азиз Ханум (нуждаеться в подтверждении) 

Директор школы 
	Ожидаеться, что Фаза 3 начнеться в 2005 г

О школе

Число учеников?

Возрастной диапазон?

Где собираються получать работу ученики 9 и 11х классов (мальчики/девочки)? 


	Сейчас 985 учеников (до строительства терминала ранней нефти было 300-400).  Основана в 1960. 54 Учителя (~25 учеников/класс.  В некоторых по 30-40)

Классы с 1 по 11. (Возраст 6 – 17). Емеется 3-5 пре-школьных классов, будет необходимо больше. 

15% покидают школу в 9 классе (возраст в котором можно законно покидать школу).  85% остаються до 11 класса. После 11 класса множество путей для школьников.  25% желают идти в высшее учебное заведение. 10-15% в военную академию.

 Те которые уходят в 9 классе поступают в технические школы, лицеи и колледжи.

Другие идут в армию. Призываються в возрасте 18 лет и служат в течение 18 месяцев. 

	
	Изменения в количестве/тенденции?

Вместительность школы?

Необходимость расширения?


	Резко увеличилось с началом строительства терминала. Происходит миграция в Сангачал. 

Школа заполнена. Она планировалась на 550 школьников.

Работает в 2 смены.

Необходимо расширение. У правительства нет на это денег, даже на ремонт.



	
	О общине/поселке 

Много ли детей которые покидают школу до 11 класса (уезжают и живут где либо в другом месте), а также детей которые поступают в школу из других мест?

Если да, то откуда/куда и почему?


	Сейчас покидающих немного, но было значительное количество до начала строительства терминала. Много приехавших (смотрите выше). 



	
	Изменения в социально-экономических условиях а также условиях окружающей среды со времени начала строительства терминала?

Каким вы видите будущее общины/поселка в следующие 3-5 лет?


	Больше работы, больше заработок (у детей есть обувь). Не знаю получается ли делать сбережения, но работающие семьи сейчас могут позволить себе необходимое. 

Все еще много молодых людей без работы. Особенные трудности у девушек. Мальчики из армии возвращаються в Сангачал искать работу. Вновь приехавшие также ищут работу. 

Экономический и социальный статус скорее всего возрастет, но зависит от числа и продолжительности рабочих мест. 



	
	Каково ваше мнение об АМОК о “соседе”?

Насколько эффективна/успешна программа инвестиций в общины? 
	Ремонт спортзала и других мест очень хорош. Желательно больше-всю школу. 




	Интервьюер (Имя): Софи Тиббле и Рон Биссет в сопровождении Мамеда Кулиева, советника АМОК по связям с общинами (также обеспечивал перевод)

	Дата обсуждения (15/05/03):

	Место проведения консультации: Оффисе Исполнительной власти Умида, поселок Умид

	Опрошенные заинтересованные стороны (т.е. Имя Группы или индивидума а также его/ее организация, по обстановке)
	Вопросы
	Ответы и поднятые вопросы. 

	Гусейн Бабаев, представитель Исполнительной Власти Карадагского района в Умиде 


	Ожидается, что Фаза 3 начнется в 2005 г. 

Каковы основные обязанности и функции Исполнительной власти в Карадагском районе? 


	Смотрите на запись разговора с представителем Исполнительной власти Карадагского района в Сангачале, Байрамом Алиевым. 

Умид это поселок для беженцев из Карабаха. Представлял из себя палаточный городок с 1992 по 1999 гг, пока правительство не построило существующие дома. 



	
	Со времени начала Фазы 1 АЧГ какие были основные преимущества вработе Исполнительной власти? 

Например

a) Экономическое развитие;

b)”Физическая” инфраструктура ( т.е. дороги, мосты, снабжение водой и очистка сточных вод, управление отходами, и т.д.; и

c) Социальная инфраструктура (т.е. школы, клиники, библиотеки, спортивные площадки)
	Рабочие места! В период после прибытия беженцев в 1992 г, очень мало рабочих мест было доступно.Сейчас большинство людей имеют работу. (Мамед показал СТ и РБ лист с именами безработных в Умиде, всего ~33 имен.  Скорее всего равняется 8-10% безработицы- смотрите данные по населению ниже. Не все рабочие места на терминале (смотрите запись разговора с Метином Барази, Менеджером Информационного Центра, который указал, что около 70 человек из Умида работают на Терминале). Жители работают в разных местных предприятиях (цементный завод и т.д.)

Население Умида ~1200. Происходит небольшая миграция в Умид. Есть возможность расширения поселка и вновь прибывшие могут устроить свое собственное жилище или вместе с уже живущей семьей. Есть предложение административно присоединиться к Сахилу, создавая таким образом новый контекст для расширения. В местности прилегающей к лагерю Умид пришельцы уже строят дома. Поселок не может расширяться в направлении терминала. 

Школа также принимает детей из за пределов лагеря, но все еще не заполнена. 

Беженцы имеют участки земли отведенные под выращивание овощей и трав. Содержаться преимущественно для собственного пользования.

	
	Со времени начала Фазы 1 АЧГ какие были основные преимущества вработе Исполнительной власти? 

Например

a) Экономическое развитие;

b)”Физическая” инфраструктура ( т.е. дороги, мосты, снабжение водой и очистка сточных вод, управление отходами, и т.д.; и

c) Социальная инфраструктура (т.е. школы, клиники, библиотеки, спортивные площадки)
	Поддерживаемые BP проекты в Умиде очень схожи с Сангачальскими (смотрите запись разговора с представителем Исполнительной власти в Сангачале, Байрамом Алиевым) 



	
	Со времени начала Фазы 1 АЧГ какие были основные трудности вработе Исполнительной власти? 

Например

a) Экономическое развитие;

б)”Физическая” инфраструктура (т.е. дороги, мосты, снабжение водой и очистка сточных вод, управление отходами, и т.д; и

c) Социальная инфраструктура (т.е. школы, клиники, библиотеки, спортивные площадки)


	Никаких! Если вознакают какие либо проблемы, они звонят Мамеду и трудности решаються. 



	
	Какие вопросы (воздействия) интересующие Исполнительную власть, желательно было бы рассмотреть в ОВОСС Фазы 3 АЧГ в связи с влиянием на:

a) ее собственные функции


	Не обсуждалось



	
	Какие вопросы (воздействия) интересующие Исполнительную власть, желательно было бы рассмотреть в ОВОСС Фазы 3 АЧГ в связи с влиянием на:

a) окружающую среду;

b) социально-экономические и медицинские условия людей под ее юрисдикцией?


	Не обсуждалось




	Интервьюер (Имя): Софи Тиббле и Рон Биссет в сопровождении Мамеда Кулиева

	Дата обсуждения (16/05/03):

	Место проведения консультации: Умидская школа, поселок Умид

	Опрошенные заинтересованные стороны (т.е. Имя Группы или индивидума а также его/ее организация, по обстановке)
	Вопросы
	Ответы и поднятые вопросы. 

	Мубариз Новрузов,

Директор школы

(немного говорит по английски)
	Ожидается, что Фаза 3 начнется в 2005г. 

О школе
Число учеников?

Возрастной диапазон?

Где собираются работать учащиеся 9 и 11 классов (мальчики и девочки)?


	Основан в 1999.  До 1999 года поселения не было, и поэтому не было детей для обучения (необходимо перепроверить, так как идет вразрез с заявлением представителя исполнительной власти в Умиде)  

185-учеников в2003г. Когда школа была установлена было 80 учеников. Количество учетилей 15, средний размер класса 20 человек. Работает в две смены. 

Дети обязаны посещать школу с 6 до 15 (9 класс) лет. Школа в Умиде обучает до 11 класса. Около 20% покидают школу в 9 классе. Большинство из них идет в технические училища (3 года, и далее поиски работы. Ближайшее училище находиться в Сахиле). Остальные остаются. Проценты меняются из года в год. 

 80% учеников поступают в высшее учебное заведение (т.е. Баку).  10% в военную школу.  (РБ – оставшиеся 10% пытаются найти работу?)



	
	Изменения в числе/тенденциях?

Вместимость школы?

Необходимость расширения?


	Смотрите выше. Увеличение учеников за счет терминала и миграции людей, особенно беженцев из лагерей на юге Азербайджана (некоторые живут в Умиде, другие строят большие дома на стороне смотрящей в сторону Баку прилегающего поселка принадлежащего Карадагскому цементному заводу. Правительство выделило землю под дома.
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Директор хотел бы еще 2 класса. Говорил с World Vision и получил расценку в 30-миллионов манат. (6-тысяч долларов.) для ремонта всей школы.Потребует 15%ного участия общины. (слишком много!)



	
	Об общине/поселке 

Много ли детей покидающих школу до 11 класса (чтобы жить в другом месте) а также поступающих в школу из других мест?

Если да, то откуда/куда и почему?


	Смотрите выше. Детей уезжающих жить где либо еще нет.



	
	Изменения в социально-экономических условиях а также условиях окружающей среды со времени начала строительства терминала?

Каким вы видите будущее общины/поселка в следующие 3-5 лет?

	До терминала 10% людей не имели работы. Сейчас 99% людей имеют работу. Терминал создал значительные возможности. Заработок на одного человека повысился. Община удовлетворена распределением рабочих мест. 

Больше денег означает больше бракосочетаний (3 свадьбы за день до встречи) 

Пректы социальных инвестиций очень полезны. Желательно создать лагерь типа “бойскаутского” для 3x 30 детей. Уделить внимение активностям, особенно на праздники. В настоящий момент, детям негде и не во что играть. 



	
	Каково ваше мнение об АМОК как о соседе? 


	


	Интервьюер (Имя): Юсиф Алескеров

	Дата обсуждения (06/06/03):

	Место проведения консультации: Лагерь беженцев Умид

	Опрошенные заинтересованные стороны (т.е. Имя Группы или индивидума а также его/ее организация, по обстановке)
	Вопросы
	Ответы и поднятые вопросы. 

	Мамед Киши,

Старейшина общины 
	Ожидается, что Фаза 3 начнется в 2005 г.

· Изменения в социально-экономических условиях а также условиях окружающей среды со времени начала строительства терминала?

· Каким вы видите будущее общины/поселка в следующие 3-5 лет?

	Почти каждый получил работу из нашей общины, это очень хорошо. Те которые не получили работу, не были в поселке когда началось строительство терминала. Заработок на семью в нашем поселке значительно поднялся. 

 Я надеюсь, что через 3 года у нас в поселке будет новая дорога и наша система канализации будет починена. Также нам срочно нужно место для поминания погибших, чтобы если кто то из поселка уйдет в другой мир, люди могли бы собраться и помянуть его согласно традициям. На сегодняшний день мы вынуждены использовать палатки для этой цели, но это очень ветренное место, и в отличии от города палатки не подходят здесь. Также надеюсь, что через 3 года у нас будет детская площадка, где дети смогут поиграть в спортивные игры (футбол и т.д.)



	
	Какие основные изменения (и плохие и хорошие) в социальных условиях и отношениях (жилье, больше детей, и т.д.) произошли со времени начала строительства терминала?
	

	
	Какие основные изменения в экологических условиях (траффик, шум, качество воздуха, и т.д.) поселка и окрестностей произошли со времени начала строительства терминала 
	В общем то относительно экологии, для нас ничего не изменилось. Ни шум, ни пыль не были такой большой проблемой для нас, в отличие от Сангачала. Нам повезло, потому что ветер обычно дует от нас в сторону терминала, и у нас не возникают такие проблемы с пылью как у Сангачала. Я знаю Терминал посадил деревья вокруг своей территории; было бы хорошо если вокруг нашего поселка тоже были посажены деревья, чтобы он выглядел более зеленым и здоровым. Создать что то вроде парка здесь. 



	
	АМОК проводит программу инвестиций в общины и другие меры по смягчению воздействия?   

Что проходит успешно?

Что не проходит успешно?

	Хорошо работает то, что нам уделяется очень много внимания. Наша система канализации будет починена; ремонтные работы в нашей школе недавно начались. Терминал также организует курсы для тех наших жителей которые хотели бы получить квалификацию, даже если они не получают работу. Некоторые из студентов с нашего поселка будут проходить летную практику на терминале, что очень полезно для них. Терминал также предложил стипендии тем из наших детей которые поступят в высшие учебные заведения в Баку в этом году. У нас есть два учителя которые приходят дважды в неделю чтобы помочь им подготовиться к вступительным экзаменам. 

Но к сожалению эти проекты продвигаются медленно. 



	
	Каким вы видите будущее вашего поселка через 3-5 лет


	

	
	Каково ваше мнение об АМОК как о соседе? 


	Я думаю, и я знаю большинство людей в нашем поселке думают точно также, АМОК очень хороший сосед. Мы рады, что он помог нам с работой и хочет сделать нашу жизнь в поселке лучше. 


	Интервьюер (Имя): Юсиф Алескеров

	Дата обсуждения (06/06/03):

	Место проведения консультации: Лагерь беженцев Умид

	Опрошенные заинтересованные стороны (т.е. Имя Группы или индивидума а также его/ее организация, по обстановке)
	Вопросы
	Ответы и поднятые вопросы. 

	Ягуб Алиев, Глава Исполнительной власти Карадагского района. 
	Ожидается, что Фаза 3 начнется в 2005 г. 

Следующий вопрос задайте только если необходимо

Каковы основные обязанности и функции Исполнительной власти Карадагского района? 


	

	
	Со времени начала Фазы 1 АЧГ какие были основные преимущества вработе Исполнительной власти? 

Например:

a) Экономическое развитие;

b) ”Физическая” инфраструктура (т.е. дороги, мосты, снабжение водой и очистка сточных вод, управление отходами, и т.д.; и

c) Социальная инфраструктура (т.е. школы, клиники, библиотеки, спортивные площадки
	С момента начала строительства было создано много рабочих мест, что привело к повышению благосостояния жителей Карадагского района. В наше время, когда безработица является основным социальным вопросом в Азербайджане, это очень важно. Спасибо BP за это. Также проводится работа по улучшению инфраструктуры, ремонту дорог и починке канализационной системы, хотя это продвигается медленно. 



	
	Со времени начала Фазы 1 АЧГ какие были основные трудности в работе Исполнительной власти? 

Например:

a) Экономическое развитие;

b) ”Физическая” инфраструктура (т.е. дороги, мосты, снабжение водой и очистка сточных вод, управление отходами, и т.д.; и

c) Социальная инфраструктура (т.е. школы, клиники, библиотеки, спортивные площадки
	

	
	АМОК проводит программу инвестиций в общины и другие меры по смягчению воздействия?   

Что проходит успешно?

Что не проходит успешно?


	Мы благодарны, что bp думает о наших людях и хочет улучшить их жизнь. Мы наблюдаем большой энтузиазм со стороны bp. Но к сожалению слишком много разговоров и недостаточно реальных дел. Например канализационная система в лагере беженцев Умид. Мы разговариваем на эту тему очень долго. Очень много разных людей приходят сюда и проводят со мной встречи. Я счастлив, что bp желает что то сделать, и я выражаю мою поддержку всем этим людям. Если что то необходимо с нашей стороны, мы готовы. Что бы вам ни было нужно, может быть официальное письмо, или люди, мы готовы. Но до сих пор с этой канализационной системой так ничего и не было сделано. Люди приходят, встречаются со мной, отнимают мое время, и ничего не происходит. Дела делаются очень медленно в bp. 

Может быть мы могли бы как нибудь ускорить этот процесс. Я готов встретится с высшим руководством bp для обсуждения этого вопроса. Может быть мы могли бы встретится с Мистером Вудвардом, обсудить это и найти пути ускорения решения дел. 

	
	Какие вопросы (воздействия) интересующие Исполнительную власть, желательно было бы рассмотреть в ОВОСС Фазы 3 АЧГ в связи с влиянием на:

a) окружающую среду;


	Мне кажется в смысле окружающей среды все нормально. Мы не получаем каких либо жалоб или беспокойств по поводу экологических вопросов от жителей нашего района. 



	
	b) экономические условия 
c) социальные и медицинские условия.
	Экономические условия жителей улучшаются благодаря тому, что многие из них работают на проект. Тем не менее, иногда я получаю жалобы от жителей, что слишком много жителей извне нашего района получили работу, несмотря на то, что приоритет должен быть отдан жителям Карадагского района. Несколько автобусов увозят людей из Сангачала в город каждый вечер, все эти люди в автобусах из Баку. 




Обсуждения с Группой Фокуса: Комитет Развития Общины (КРО)– Поселек Умид

Дата: 23.05.05

Количество участников: 7

Вопрос 1.

Какие были основные изменения (хорошие и плохие) в экономических условиях (работа, доход и т. д. ) местного населения/ поселка с начала строительства терминала?

Нас поселили на этом участке после того как построили терминал, и по этому мы не можем сравнить прежний терминал с нынешним. Мы можем говорить только о влиянии терминала на экономическое состояние посёлка. Половина населения посёлка Умид работают на терминале и их экономическое положение значительно отличается от неработающей. 

Вопрос 2.

Какие были основные изменения (хорошие и плохие) в социальных условиях и отношениях (жилищный вопрос, многодетные семьи и т. д. ) местного населения/ поселка с начала строительства терминала?

Основная часть Умида беженцы и вынужденные переселенцы. Дома в которых мы живём отличаются от нормальных: нехороший фундамент, нехорошая крыша, зимой сырость, летом жарко. Тут нет деревьев. Зелёных участков; земля не подходит для насаждения овощей. В таких условиях, здесь никто не может жить вечно. Если терминал займётся улучшением жилищных условий своих рабочих это будет хорошей мотивацией для жителей Умида. 

Вопрос 3.

Какие были основные изменения (хорошие и плохие) в условия окружающей среды (движение; шум и качество воздуха и т. д. ) вокруг населенного пункта/ местности с начала строительства терминала?

Качество воздуха очень плохое. Мы плохо себя чувствуем: головная боль, тошнота, повышенное кровеное давление, слабость. Все жалуются , что трудно дышать. 

Вопрос 4.

АМОК праводит общественную инвестиционную программу и другие мероприятия для смегчения воздействий? Что лучше продвигается? Что не хорошо продвигается?

Мы знаем, что терминал сделал много хорошего для жителей посёлка, было организовано много курсов и образовательных програм для школьников. Мы волонтёры нового Комитета Развития Общества который находится в Сангачале и Умиде. Но очень трудно убеждать людей участвовать в нашей программе потому что основная проблема еще не решена. Мы ожидаем ремонт системы очистки сточных вод в нашем посёлке-это большая проблема в нашем посёлке. Мы понимаем, что это большая строительная проблема, но она должна немедленно осуществиться: люди жалуются из-за антисанитарийных условий в посёлке. Мы надеемся, что АМОК осуществит программы по созданию новых рабочих мест для жителей: маленькие заводы, цеха и т.д

Вопрос 5. Как вы видете будущее местного населения/ поселка в ближайшие 3-5 лет?

Мы бы хотели, чтоб образ нашего посёлка был изменён: клубы, общественные центры, комнаты отдыха, парки, сады, детские садики, магазины, больницы   (или поликлиники), спротивные площадки, спротивные секции.

Вопрос 6. Что вы думаете об АМОК как соседе?

Это нужный сосед. Люди ждут от соседа поддержку в решении основных проблем.

Обсуждения с Группой Фокуса: Умид – Женщины

Дата: 23.05.05

Количество участников: 8

Вопрос 1.

Какие были основные изменения (хорошие и плохие) в экономических условиях (работа, доход и т. д. ) местного населения/ поселка с начала строительства терминала?

Мы не можем говорить об изменениях, поскольку терминал был построен до нашего размещения на этом участке. Экономическая ситуация в семьях, работающих на терминале намного лучше чем у остальных. Около 50% населения Умид работает на терминале. Они хорошо живут. Остальные ищут работу.

Вопрос 2.

Какие были основные изменения (хорошие и плохие) в социальных условиях и отношениях (жилищный вопрос, многодетные семьи и т. д. ) местного населения/ поселка с начала строительства терминала?

В общем основной проблемой в Умиде является жилищная проблема; качество построенных домов очень низкое. Тут всегда влажность, люди мучаются от ревматизма. Здесь необходимо построить нормальные дома для людей. Мы не хотим видеть наших детей живущих и болеющих в таких условиях.

Вопрос 3.

Какие были основные изменения (хорошие и плохие) в условия окружающей среды (движение; шум и качество воздуха и т. д. ) вокруг населенного пункта/ местности с начала строительства терминала?

Трудно дышать, мы мучаемся от головной боли, гипертонии, тошноты, слабости; здесь много случаев рождения мёртвых детей. Мы думаем что это связано с загрязненностью воздуха в этой местности.

Вопрос 4.

АМОК проводит общественную инвестиционную программу и другие мероприятия для смягчения воздействий? Что лучше продвигается? Что не хорошо продвигается?

Терминал делает много хорошего для школьников, курсы по разным школьным предметам, компьютерные курсы, экскурсии были организованы. Мы хотели бы, чтобы АМОК осуществил программы по созданию новых рабочих мест для жителей; швейные фабрики, цеха. Мы хотели бы также, чтобы АМОК помог нам изучать разные профессии. Мы хотели бы, чтобы АМОК решил нашу самую главную проблему очистки сточных вод.

Вопрос 5. 

Как вы видете будущее местного населения/ поселка в ближайшие 3-5 лет?

Мы бы хотели, чтобы в нашем посёлке были общественные центры, комнаты отдыха, парки, сады, детские садики, магазины, аптеки, женские консультации, спротивные площадки, и т.д.

Вопрос 6. 

Что вы думаете об АМОК как соседе?

Это хороший сосед. Это создает возможности работать для людей, проводят разные образовательские программы для детей. Мы были бы очень рады, если бы АМОК организовал летние каникулы для наших детей, оздоровительные программы для больных людей; для взрослых и детей реабилитационные курсы  в разных санаториях.

Обсуждения с Группой Фокуса: Комитет Развития Общества (КРО)– Поселок Сангачал

Дата: 22.05.05

Количество участников: 7

Вопрос 1.

Какие были основные изменения (хорошие и плохие) в экономических условиях (работа, доход и т. д. ) местного населения/ поселка с начала строительства терминала?

Экономические условия значительно изменились с начала строительства терминала: многие обрели работу, доходы семей повысились. Но большая часть людей ищет работу. Терминал не должен быть единственным предприятием, предоставляющим рабочие места. Здесь есть необходимость развития сельского хозяйства, рыболовства, животноводства, услуг и т. д.

Вопрос 2.

Какие были основные изменения (хорошие и плохие) в социальных условиях и отношениях (жилищный вопрос, многодетные семьи и т. д. ) местного населения/ поселка с начала строительства терминала?

Население Сангачала многочисленно. Условия, проживания людей, работающих на терминале, полностью изменились. Но это недостаточно для Сангачала.

Вопрос 3.

Какие были основные изменения (хорошие и плохие) в условиях окружающей среды (движение; шум и качество воздуха и т. д. ) вокруг населенного пункта/ местности с начала строительства терминала?

Состояние воздуха ухудшилось с начала строительства терминала. Стало трудно дышать. Во время сильного ветра обстановка бывает ужасной: пыль, приносимую со строительных участков невозможно очистить. Загрязненный воздух отражается на состоянии людей, животных, деревьев. 

Вопрос 4.

АМОК проводит общественную инвестиционную программу и другие мероприятия для смягчения воздействий?  Что лучше продвигается? Что не хорошо продвигается?

Мы знаем, что АМОК проводит общественную инвестиционную программу. АМОК проводит различные оздоровительные и образовательные программы, работы по обновлению дорог Сангачала, школьных спортивных залов, классные комнат, восстановительные работы на участке детский садов. Сейчас в Сангачале начался новый общественный проект развития. Общественные активисты начали проводить микро-проекты. Все эти проекты спонсированы АМОК. Главной проблемой Сангачала остаётся проблема очистки сточных вод. Люди очень недовольны откладыванием решения этой проблемы.

Вопрос 5.
Как вы видете будущее местного населения/ поселка в ближайшие 3-5 лет?

Мы бы хотели восстановления сельского клуба, больницы, строительства общественных центров, магазина, спортивной площадки; организации комнат отдыха, парков, садов и т.д.

Вопрос 6.
Что вы думаете об АМОК как соседе?

Это необходимый сосед создающий возможности работать для жителей Сангачала. Люди ждут от АМОК больше поддержки в решении их главных проблем.

8. Обсуждения с Группой Фокуса: Подростки сангачальской школы

Число групп: 2

Число участников: 16

Ознакомление.

Цель обсуждения.

Вопросы о том, что знают подростки о Сангачальском Терминале, Фаза 1,2.

Информация о проекте расширения Фаза 3.

	Вопрос 1.

Какие были основные изменения (хорошие и плохие) в экономических условиях (работа, доход и т. д. ) местного населения/ поселка с начала строительства терминала?

Ответы:

Изменения есть, но незначительные. Многие из жителей Сангачала обрели работу, и это значит, что экономическое положение некоторой части жителей поселка улучшается. Но необходимо брать на работу больше жителей Сангачала, давать местному населению больше преимущества. 

Зарплата, выдаваемая местным жителям значительно ниже, чем другим людям.


	Вопрос 2.

Какие были основные изменения (хорошие и плохие) в социальных условиях и отношениях (жилищный вопрос, многодетные семьи и т. д. ) местного населения/ поселка с начала строительства терминала?

Ответы:

Есть хорошие изменения. Отремонтированы дороги поселка. 

В отношении жилищного вопроса нет значительных изменений.




	Вопрос 3.

Какие были основные изменения (хорошие и плохие) в условия окружающей среды (движение; шум и качество воздуха и т. д. ) вокруг населенного пункта/ местности с начала строительства терминала?

Ответы:

Условия окружающей среды стали хуже с начала строительства терминала: из-за пыли трудно дышать, особенно в ветренную погоду. Атмосфера загрязнена. Есть отрицательное влияние терминала на растущие деревья и растения. Некоторые животные рождаются слепыми. Тут много шума.


	Вопрос 4

АМОК праводит общественную инвестиционную программу и другие мероприятия для смегчения воздействий.

Что продвигаеться хорошо?

Что продвигаеться не хорошо?

В Сангачальской школе были проведены разные курсы, экскурсии со стороны терминала; школьная библиотека получила новые книги; спорт зал и некоторые классы были отремонтированы. Новый спортивный инвентарь был помещен в спорт зал. 

Интерес к английскому языку, к знанию компьбтера значительно возрос. Были организованы курсы по компьютерам и различным школьным предметам, но не для всех. Но было бы неплохо если бы терминал организовал профессиональные курсы для молодых девушек и мальчиков: парикмахеров, медсестер, портних и т.д.




	Вопрос 5

Каким вы видите будущее вашего поселка/общины в следующие 3-5 лет?

Ответы:

Расширение зеленых участков, построенный рынок: продукты будут продаваться в соответствующем месте и будут отвечать санитарным нормам, будут организованы спорт площадка и спротивные секции, станция неотложной медицины, рабочий госпиталь, общественный транспорт и услуги.


	Вопрос 6

Кокаво ваше мнение об АМОК как о соседе?

Ответы:

Это нужный сосед. Он создает возможности для населения работать; для учеников учится, расширять их мировоззрение.
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